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Zur Vermeidung von Feuer und Stromschlag das Geriit weder Regen noch Feuchtigkeit
aussetzen.

Um einen elektrischen Schlag zu vermeiden, das Gehdiuse des Netzadapters nicht 6ffnen.
Reparatur und Wartung nur durch Fachpersonal.

Hinweis: Anderungen oder Modifikationen an diesem Geriit, die nicht ausdriicklich
vom Hersteller zugelassen sind, kbnnen zum Verlust der allgemeinen Betriebserlaubnis
fiihren.

Kunden in den USA.

Das Gerat wurde getestet und entspricht den Grenzwerten fiir digitale Gerate der Klasse B, gemalR
Abschnitt 15 der FCC-Richtlinien. Diese Grenzwerte sind so ausgelegt, dass sie annehmbaren
Schutz gegen storende Interferenzen im Heimbereich bieten. Dieses Gerat verursacht und
verwendet Energie im Radiofrequenzbereich und kann auf solchen Frequenzen ausstrahlen. Falls
es nicht entsprechend den Anweisungen installiert und verwendet wird, so kann es stérende
Interferenzen bei Funkkommunikation hervorrufen. Es kann jedoch nicht garantiert werden, dass
Storungen in bestimmten Installationen nicht auftreten. Falls dieses Gerat den Radio- oder
Fernsehempfang stort, was durch das Ein- und Ausschalten des Gerats festgestellt werden kann,
empfehlen wir, die Stérungen durch eine oder mehrere der folgenden MaRnahmen zu beheben:

Verlegung oder Neuausrichtung der Empfangsantenne.

Abstand zwischen Gerat und Empfanger vergroRern.

Gerat an die Steckdose eines anderen Kreislaufs als den des Empfangers anschlieRen.
Fragen Sie den Handler oder einen erfahrenen Radio- und Fernsehtechniker um Rat.

Veranderungen oder Modifikationen, die nicht ausdricklich in dieser Bedienungsanleitung
genehmigt sind, konnen dazu fiihren, dass die Betriebsgenehmigung lhres Gerats ungliltig wird.

Das abgeschirmte Schnittstellenkabel, das in dieser Bedienungsanleitung empfohlen wird, muss

zur Einhaltung der Grenzwerte fir digitale Gerdte gemaR Artikel B des Abschnitts 15 der FCC-
Richtlinien verwendet werden.
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Konformitatserkldarung

Dieses Gerat erflllt Teil 15 der FCC-Richtlinien. Der Betrieb unterliegt folgenden zwei Bedingungen:

(1) Dieses Gerat darf keine schadlichen Stérungen erzeugen, und

(2) das Gerat muss Storungen von auBen akzeptieren, einschlieRlich solcher Storungen, die
einen unerwiinschten Betrieb verursachen.

WICHTIGER HINWEIS: Nehmen Sie zur Einhaltung der FCC-Richtlinien fiir die Belastung durch
Hochfrequenzwellen keine Anderungen an der Antenne vor. Andernfalls ist der Betrieb des
Gerits nicht zuléssig. Jede Anderung an der Antenne oder am Gerit kann zur Uberschreitung der
zuldssigen RF-Belastung fiihren und kdnnen die Betriebserlaubnis des Benutzers erléschen
lassen.

HINWEIS FUR NUTZER

© 2006 bis 2012. Alle Rechte vorbehalten. Dieses Handbuch und die darin beschriebene
Software, im Ganzen oder in Teilen, darf nicht vervielfiltigt, (ibersetzt oder in eine
maschinenlesbare Form ohne vorherige schriftliche Genehmigung reproduziert werden.

WIR UBERNEHMEN KEINE GARANTIE HINSICHTLICH DIESER BEDIENUNGSANLEITUNG, DER
SOFTWARE ODER ANDEREN HIERIN ENTHALTENEN INFORMATIONEN UND LEHNEN
AUSDRUCKLICH JEGLICHE STILLSCHWEIGENDE GARANTIE DER MARKTFAHIGKEIT UND EIGNUNG
FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK HINSICHTLICH DIESER BEDIENUNGSANLEITUNG, DER
SOFTWARE ODER ANDEREN INFORMATIONEN. AUF KEINEN FALL SIND WIR FUR ZUFALLIGE,
SPEZIELLE ODER FOLGESCHADEN HAFTBAR, UNABHANGIG DAVON, OB DIESE AUS
UNERLAUBTER HANDLUNG, VERTRAG ODER ANDERWEITIG, DIE SICH AUS ODER IM
ZUSAMMENHANG MIT DIESER BEDIENUNGSANLEITUNG, DER SOFTWARE ODER ANDEREN
HIERIN ENTHALTENEN INFORMATIONEN ODER DEREN NUTZUNG ERGEBEN HABEN.

Wir behalten uns das Recht vor, Anderungen an dieser Bedienungsanleitung oder die hierin
enthaltenen Informationen jederzeit ohne vorherige Ankiindigung durchzufiihren. Die darin
beschriebene Software unterliegt den Bestimmungen einer separaten Endbenutzer-
Lizenzvereinbarung.
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Ubersicht

Im Benutzerhandbuch wird erklart, wie dieser Videoserver von einem Computer bedient wird.
Lesen Sie diese Bedienungsanleitung sorgfaltig und griindlich durch, bevor Sie das Gerat in
Betrieb nehmen.

Einfuhrung

Dieser Videoserver ist ein kostengiinstiges und voll skalierbares Uberwachungsgerit. Da die
Gerate an das vorhandene LAN (lokales Netzwerk) angeschlossen werden kdnnen, sparen Sie
moglicherweise Tausende von Dollar fiir unnotige Verkabelung.

Das Geriét ist Giber eine LAN- oder Internetverbindung erreichbar. SchlieBen Sie das Gerat direkt
an ein lokales Netzwerk oder xDSL-Modem an. Mit dem Microsoft® Internet Explorer erhalten
Sie sofort Videostreams auf Abruf. Sie kdnne innerhalb von Minuten das Gerat so einrichten, das
es eine Videoaufnahme auf einen PC durchfiihrt. Das Livevideo kann weltweit sichtbar auf eine
Website hochgeladen werden.

Ausstattungsdetails

. ONVIF-Videoserver

. Einfache Installation mit Setup-Assistent (IP Wizard Il)

. UPnP-Gerdteerkennung und NAT-Transversal-Router fiir einfache Installation
. Dynamische IP-Dienst, DIPS®, um lhre IP-Gerdte Uber das Internet leicht zu suchen
. Gleichzeitige Dreifachkomprimierung H.264, MPEG4 und JPEG

. Bis zu 30 fps bei allen Auflésungen

. 9-Profile-Encoder

. Protokolle UDP/TCP/HTTP/HTTPS auswihlbar

. 3GPP fiir mobile 3G-Remote-Anwendung

. Per Smartphone zuganglich

. Digitaler Zoom

. Externer Mikrofoneingang

. Audio-Ausgang

. Zwei-Wege-Audio

. Zusammengesetzter Videoausgang

. MicroSD-Schacht

. Intelligente Bewegungserkennung fiir bis zu 10 Zonen
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. Sprachalarmierung bei ausgel6stem Ereignis

. Privatsphdrenausblendung

. 3D-Deinterlace und -Rauschunterdriickung zur Verbesserung der Bildqualitat
. IEEE 802.3af PoE-Unterstiitzung

. Digitales WDR fiir klare Bilder, sogar bei Gegenlicht

. Ereignis-Bildiibertragung iiber FTP oder E-Mail

. Sensoreingang und Alarmausgang

. DDNS und PPPoE

. Online-Firmwareaktualisierung

. Mehrkanal-Steuersoftware fiir die Uberwachungsanwendung

Minimale Systemanforderungen

. Microsoft Internet Explorer 6.0 oder neuer

. Microsoft Media Player 11.0 oder neuer (zur Wiedergabe von aufgezeichneten Dateien)
. VGA-Monitorauflosung 1280 x 1024 oder héher

J Pentium-4 3,6 GHz oder héher

. Speichergrofle: 1 GB oder mehr

. Windows XP, Vista, 7 oder héher
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Packungsinhalt

In der Verpackung befinden sich folgende Artikel:

Artikel Beschreibungen

1. 1 Kanal Video Server.

2. Netzadapter mit 12 VDC Ausgangsspannung fir Videoserver.

\J 3. Stromkabel fiir die externen Kamera, um die externe Kamera mit
12 VDC zu versorgen (optional).

4. A/V-Kabel fir den Audio-Ausgang (weiRes Kabel) und Videoausgang
il i (gelbes Kabel).

o 5. Benutzerhandbuch-CD enthilt wichtige Informationen und Hinweise
9 zur Bedienung des Videoservers.

6. Kurzanleitung liefert wichtige Informationen und Anweisungen fiir die
Installation des Geréts.

Wenn eines der oben aufgefiihrten Teile fehlt, wenden Sie sich bitte umgehend an lhren
Fachhandler.

Hinweis: Die Verwendung eines Netzteils mit einer anderen Spannung als das, was mit dem
Videoserver mitgeliefert wurde, beschddigt das Produkt und Iédsst seine Garantie erléschen.
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Anschliisse

Frontblende
( 123456 PWR ACT Video In A
«08284&4 PoE
x X
C———— I
LAN-Buchse

Die LAN-Buchse ist ein RJ45-Anschluss flr Verbindungen mit 10Base-T oder 100Base-TX Fast
Ethernet-Kabeln. Das N-Way-Protokoll dieses Ethernet-Anschlusses kann die Geschwindigkeit
des Netzwerks automatisch erkennen oder aushandeln. Verwenden Sie ein Kabel der Kategorie
5, um den Videoservers an einen 100 Mbit/s Fast Ethernet-Switch oder -Hub anzuschlieRen.

In die LAN-Buchse sind zwei LEDs integriert:

LAN-LED (grin)
Diese LED beginnt zu blinken, wenn Gber Ethernet auf das Netzwerk zugegriffen wird.

Betriebs-LED (orange)

Diese LED zeigt an, ob die DC-Stromversorgung ein- oder ausgeschaltet ist.

Video-Eingangsbuchse (BNC-Anschluss)
Sie kénnen eine Video-Kamera installieren und diese an die Video-Eingangsbuchse anschlieRen.

DI-/DO-/RS485-Anschluss
Der Videoserver bietet eine Klemmleiste mit 6 Kontaktstiften zum Anschluss von DIDO und RS485.
Beachten Sie fiir weitere Informationen den Anhang 5.3 in diesem Handbuch.
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Kabel fiir E/A-Anschliisse:

Name Nummer Funktion
VDC 1 12 VDC-Ausgang (max. 50 mA)
DI 2 Digitaler Signaleingang
MASSE 3 MASSE
DO 4 Digitaler Signalausgang
485+ 5 RS485-Daten +
485- 6 RS485-Daten -
Riickseite
T ]
/_—/ —
12V DC
A/V Out MIC In
Micro SD / \-, '/ \.‘ Reset
\ / \ / N
| | L/ O
SaCad)

MIC-Eingang (Audio-Eingang)
Anschluss fur ein externes Mikrofon an den Videoserver.

MicroSD-Kartenschacht
Setzen Sie eine MicroSD-Karte fiir Aufnahmen in diesen Schlitz ein.

Auf Werkseinstellungen zuriicksetzen
Diese Taste ist in einer kleinen Offnung versteckt. Mit dieser Taste kénnen alle werksseitigen
Standardeinstellungen wiederhergestellt werden. Meistens kann ein Neustart des Videoservers
das System wieder in einen normalen Zustand versetzen. Wenn das System trotz Neustart
Probleme macht, kdnnen Sie die werksseitigen Standardeinstellungen jederzeit wiederherstellen
und das Gerat erneut konfigurieren. Befolgen Sie zum Wiederherstellen des Gerats folgende
Schritte:
1. Fihren Sie eine Biiroklammer oder ein geeignetes Werkzeug in die Offnung ein und
driicken Sie die Taste.
2. Halten Sie die Taste mindestens 5 Sekunden lang gedriickt und lassen Sie sie
anschlieBend los. Das Gerat wird auf die Standardeinstellungen zuriickgesetzt und
anschlieBend erneut gestartet.

Hinweis: Beim Wiederherstellen der werksseitigen Standardeinstellungen werden alle bisherigen
Einstellungen einschliellich der IP-Adresse dauerhaft geldscht. Sie missen das Programm IPWizard
Il ausfiihren, um das Gerat zu suchen und zu konfigurieren, damit es wieder ordnungsgemaf
funktioniert.
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Audio-/Videoausgangsbuchse

Das Gerat gibt die Audio- und Videosignale Uber die Audio-/Videoausgangsbuchse aus. Verwenden
Sie das mitgelieferte A/V-Kabel zum Anschluss eines A/V-Geréts. Das weilRe Kabel ist fiir das Audio-
und das gelbe Kabel fiir das Videosignal gedacht.

Hardwareinstallation

1. Anschluss einer Videoquelle an den Videoserver

Zum Gebrauch des Videoservers miissen Sie zuerst eine Videoquelle an das Gerat anschlieflen. Sie
koénnen typischerweise eine Box-, Dome-, Stift-, PTZ-, Hochgeschwindigkeits-Dome-Kamera oder
eine andere Videoquelle verwenden. SchlieBen Sie eine externe Kamera an den Videoeingang des
Gerats an und achten Sie darauf, dass Sie zuerst die Kamera einschalten. Andernfalls kann dies zu
einer Fehlfunktion fihren.

2. Anschluss eines externen Mikrofons an den Videoserver (optional)

Wenn Sie nicht nur Videostreams, sondern auch Audiostreams benétigen, dann kénnen Sie ein
externes Mikrofon an den Videoserver anschlieBen. SchlieRen Sie ein externes Mikrofon an den
Audioeingang des Videoservers an.

3. Anschluss eines Ethernet-Kabels an den Videoserver

SchlieBen Sie an die LAN-Buchse auf der Vorderseite des Gerats ein Ethernet-Kabel an und
verbinden Sie das Kabel mit dem Netzwerk.

4. RS485-Anschluss (optional)

Wenn Sie eine Kamera mit PTZ-Funktion verwenden mochten, miissen Sie normalerweise den
Kommunikationsanschluss der Kamera (flir die Kamerasteuerung) iber RS485 anschlieRRen.
Nachdem RS-485 richtig an D+ und D- angeschlossen wurde, kénnen Sie die Bewegung der
Kamera Uber das Internet fernsteuern.

5. Anschluss einer externe Stromversorgung an den Videoserver
SchlieRen Sie eine externe Stromversorgung an die 12 VDC-Buchse des Videoservers an. Sobald
der Videoserver ordnungsgemaR konfiguriert wurde, leuchtet die Betriebs-LED (orange) auf. Das

bedeutet, dass das System erfolgreich gestartet wurde. AuRerdem blinkt bei einer
ordnungsgemalRen Netzwerkverbindung und bei Zugriff auf den Videoserver die LAN-LED (grin).
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6. Anschluss der DC-Stromversorgung des Videoservers an eine externe Kamera (optional)
Falls Ihr Videoserver an einen PoE-Switch angeschlossen wurde, dann kann dieses Gerét eine
externe Kamera lber die 12 VDC-Buchse mit 12 VDC versorgen. Beachten Sie, dass der

maximale Ausgangsstrom 300 mA betragt.

7. Fertig
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Vorbereitung

Suchen und Einrichten mit dem IPWizard Il

Bei der Installation der Kamera in einer LAN-Umgebung haben Sie zwei einfache Maglichkeiten,
um lhre Kameras mit dem IPWizard Il oder (iber UPnP™ zu suchen und zu erkennen. Hier ist die
Moglichkeit, mit dem IPWizard Il die IP-Adresse der Kamera zu erkennen und die entsprechenden
Parameter einer Kamera einzurichten.

Suchen
& IP Wizard Il Version 3.0.0.7974 Interface : 192.168.1.175 08
Device Title IP Address Paort MAC

DN-16100-2 192.168.1.154 3C:49:37:07:01:02

Camera: User Name:
Model Name: DN-16100-2 .
VIEW | Password:

Network: | Wired

LAN
DHCP: | ON
WIRELESS fray WiFi: | Ethernet Only
== No Signal
r EXIT ! Connection: | Not Connected
Device ID {for DIPS): | 108012914
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Beim Aufrufen des IPWizard Il 6ffnet sich ein Suchfenster. Der IPWizard Il beginnt mit der Suche
nach Videoservern im LAN. Gefundene Gerate werden wie folgt aufgelistet.

GIP Wizard Il Version 3.0.0.7974 Interface : 192.168.1.175 08

Device Tite P Address Part FAC

DN-16100-2 192.168.1.154 3C:49:37:07:01:02

Searching...

SEARCH Camera:
VIEW Model Name: |
Network: |

ol — DHCP: |
EXIT ! Connection: |

Device ID {for DIPS): |

—

No Signal

Anzeigen

Wenn der IPWizard Il Netzwerkgerate gefunden hat, ist die Schaltflache View verfligbar. Wahlen
Sie das Gerat aus, das Sie anzeigen mochten, und klicken Sie auf die Schaltfliche View. Dann
kdnnen Sie das Video von der Kamera direkt anzeigen. Aulerdem kdnnten Sie mit der linken
Maustaste doppelklicken, um sich iber den Browser mit dem Netzwerkgerat zu verbinden.
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ﬁIP Wizard Il Version 3.0.0.7974 Interface : 192.168.1.175 O e

Device Title IP Address Port MAC

DN-16100-2 192.168.1.154 3C:49:87:07:01:02

e g —— & ™\
Camera: User ame:
i iiﬁiii I Model Name: | DN-16100-2 Password:

Network: Wired

|
DHCP: | ON
[

WIRELESS ?r.\§| WiFi: [ Ethernet Only
EXIT I Connection: | Not Connected

Device ID (for DIPS): | 108012914

~ /

LAN

Falls Sie IP-Parameter der Netzwerkschnittstelle andern moéchten, wahlen Sie das Geréat aus, das Sie
konfigurieren mochten, und klicken Sie auf die Schaltfliche LAN. Die entsprechenden Einstellungen
werden folgendermafen durchgefiihrt.

2 IP Wizard Il Version 3.0.0.7974 Interface : 192.168.1.175 O e

Dewvice Title P Address Fort hAAC

[EEARCATCL ( LaN: Tl

Metwork: () Static IP (® DHCP IP
Password:
IP Address: | 192 .168. 1 .154

Subnet Mask: | 255 .255 .255 . 0

Gal :
WIRETESS 7% teway: 192 .168. 1 . 1

DNS1: [192.168. 1 .249 No Signal

EXIT | S
DNS2: |192.168. 1 .204

== b
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Sie kdnnen die entsprechenden Einstellungen des ausgewahlten Gerats dndern. Klicken Sie auf
die Schaltflache ,,<<“, um die Sie den LAN-Einstellungsvorgang zu beenden und gehen Sie mit der
Schaltflache ,>>" zur nachsten Seite, wie unten dargestellt.

@ IP Wizard Il Version 3.0.0.7974 Interface : 192.168.1.175 08

Device Title IF Address Fart rAC

SEARCH €L ( User: leerNametfocmin |
VIEW T

"] Change Password

LAN

WIRELESS f7aW]

I EXIT |

No Signal

<= Submit

Falls Sie den Benutzernamen und/oder lhr Passwort nicht &ndern mdchten, dann klicken Sie
einfach auf die Schaltflache ,Submit”, um lhrer Einstellung entsprechend durchzufiihren. Klicken
Sie auf die Schaltflache ,,<<“, um zur vorigen Seite zuriickzukehren.

Wenn Sie den Benutzernamen und/oder das Passwort fiir das Gerat andern mdchten, klicken Sie
einfach auf die Schaltflache ,Check”. Dann werden die entsprechenden Felder wie unten
dargestellt angezeigt.

Klicken Sie nach der Eingabe eines neuen Benutzernamen und eines neuen Passworts die
Schaltflache ,,.Submit”, um die entsprechenden Einstellungen zu Gbernehmen. Klicken Sie auf die
Schaltflache ,<<“, um zur vorigen Seite zuriickzukehren.

Drahtlos

Dieses Modell unterstitzt keine drahtlose Funktion. Daher deaktiviert der IPWizard Il automatisch
diese Funktion.
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UPnP des Windows®-Betriebssystems

UPnP™ ist die Abkiirzung fir Universal Plug-and-Play, eine Vernetzungsarchitektur, die fiir
Kompatibilitdt von Netzwerkgeraten, Software und Peripheriegerate sorgt. Dieses Produkt ist ein
UPnP-fahiges Gerdt. Wenn beim Betriebssystem Windows XP, Vista oder 7 auf lhrem PC UPnP
aktiviert ist, wird der Videoserver wird sehr leicht gefunden.

Hinweis: Windows 2000 unterstiitzt keine UPnP-Funktion.
Gehen Sie zum Erkennen des Gerats auf Ihren Desktop und klicken Sie auf My Network Places.

b ATW-NAS (D5111) b DIGITUS_DMN-16022_192.168.1.135

b DM-16100-2 - O00OEAEA4CIDD

Klicken Sie auf das Zielgerat. Der Internet Explorer stellt dann automatisch eine Verbindung zu
diesem Videoserver her.
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Installieren Sie das Gerat hinter einem
NAT-Router

Sobald das Gerat installiert wurde, ist es auf dem LAN verfiigbar. Fir den Zugriff auf das Gerat vom
Internet missen Sie lhren Breitband-Router so konfigurieren, dass eingehenden Datenverkehr an
das Gerat erlaubt ist. Wenn das Gerat in einem LAN mit einem Router installiert wurde, dann kann
es vom DHCP-Server eine dynamische IP-Adresse erhalten. Wenn allerdings auf das Gerat vom
WAN zugegriffen werden soll, dann muss eine feste IP eingerichtet werden. Auch die
Port-Weiterleitung oder die virtuelle Serverfunktion des Routers muss eingerichtet werden.

Wenn allerdings Ihr NAT Router die UPnP-Funktion unterstitzt, kann automatisches NAT-Traversal
sehr leicht erreicht werden. Dazu aktivieren Sie die NAT-Traversal-Funktion, die versucht den
Router automatisch so zu konfigurieren, dass der Zugriff auf den Server erlaubt ist.

Die Installation des Gerats liber ein UPnP-Router in lhnrem Netzwerk ist ein einfacher Vorgang
mit 3-Schritten:

(1) Aktivieren Sie die UPnP-Option Ihres NAT-Routers
(2) Aktivieren Sie die Option UPnP NAT-Traversal-des Videoservers (Standard)
(3) Greifen Sie auf den Videoserver tiber DIPS zu

(1) Aktivieren Sie die UPnP-Option lhres NAT-Routers

Achten Sie fir die Verwendung der UPnP-IGD-Funktion (NAT-Traversal) darauf, dass die
UPnP-Funktion lhres Routers aktiviert wurde. Die meisten neuen Heimrouter sollten diese
Funktion unterstiitzen. Bei einige der Router ist sie standardmaRig aktiviert und bei anderen
nicht. Schlagen Sie fiir Einzelheiten im Benutzerhandbuch des NAT-Routers nach.

(2) Aktivieren Sie die Option UPnP NAT-Traversal-des Videoservers

Siehe Einstellung =» Netzwerk =» UPnP-Seite fur Einzelheiten zur NAT-Traversal-Einstellung.
Beachten Sie, dass diese Option standardmaRig aktiviert ist.

(3) Greifen Sie auf den Videoserver liber DIPS zu

Siehe Einstellung =» System =» System-seite fiir Einzelheiten zu DIPS-Informationen.
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Erster Zugriff auf das Gerat vom Internet
Explorer

1. starten Sie den Webbrowser auf dem Computer und geben Sie die IP-Adresse der Kamera
ein, die Sie Uberwachen mochten:

sddress | @) httpeff19z.168.0.100) v | fgd Go  Links

Das Anmeldefenster der Kamera wird angezeigt:

Connect to 192.168.0.100

If—ti !'%“

L’1I

Camera Server

User name: | L % v |

Passwiord; | |

[ 1remember my passwaord

[ (04 l [ Cancel

2. Geben Sie Ihren Anmeldenamen und Ihr Passwort in die Textfelder »USERNAME“ und
,PASSWORD* ein.

Eingabe bei der ersten Verwendung (Standardwerte)
Benutzername: admin

Passwort: admin
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Geben Sie unter ,USERNAME” als Standardname ,admin“ ein und lassen Sie das Textfeld
,PASSWORD" leer. Rufen Sie mit der Schaltflache ,,0K“ das Hauptmeni auf.

3. GemiR den Sicherheitseinstellungen lhres Browsers zeigt die IE-Webseite das Fenster
»Sicherheitswarnung” an. Wenn das der Fall ist, wahlen Sie ,Yes” zum Installieren und
Ausfihren des ActiveX-Steuerelements auf lhrem PC. Andernfalls |ddt das System das
ActiveX-Steuerelement im Hintergrund.

4. Nachdem das ActiveX-Steuerelement installiert wurde und I3uft, wird das erste Bild angezeigt.

Video Server

Video Profile:

H264 | 4CIF (T04X480) hd

Streaming:

-

Language:

Setting

Client Setting
PTZ Control

OSD Control

Max viewers : 20
Current viewers : 1

Video Type : H264  Resolution : 704x480 Frame Rate : 25 Bitrate : 42

1=

Anmelden als Benutzer

Wenn Sie sich an der Kamera als ein gewohnlicher Benutzer anmelden, ist die Funktion
»Einstellungen” nicht zuganglich.

Anmelden als Administrator

Wenn Sie sich an der Kamera als Administrator anmelden, kdnnen Sie alle Einstellungen fiir das
Gerat durchfihren.
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Bedienung des Videoservers

Der Startbildschirm sieht fiir einen gewdhnlichen Benutzer oder Administrator wie folgt aus.

ActiveX- =N\
Steuereleme

Video Server

Video Profile:

H264 | 4CIF (T04X480) hd

Streaming:

-

Language:

Setting

Client Setting

PTZ Control .
Monitor-

OSD Control Bildbereich

Max viewers : 20
Current viewers : 1

Video Type : H264  Resolution : 704x480 Frame Rate : 25 Bitrate : 42

Vollbild
2-Wege-
Audio

Monitor-Bildbereich

Das Bild vom Gerat wird hier angezeigt. Datum und Uhrzeit werden oben im Fenster dargestellt.

Video-Profil

Das Gerét unterstitzt eine Multiprofil-Funktion fir gleichzeitiges H.264, MEPG4 und JPEG. Sie
konnen das richtige und/oder bevorzugte Profil auswahlen, das hier aufgelistet ist.
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Streaming-Protokoll

Sie kénnen das richtige Streaming-Protokoll entsprechend zur Netzwerkumgebung auswahlen.

Sprache

Das Gerét bietet mehrere Sprachen, um die Anforderungen jedes Kunden zu erfillen.

2-Wege-Audio

Das Gerat unterstiltzt die 2-Wege-Audiofunktion. Sie konnen diese Funktion aktivieren oder
deaktivieren, indem Sie das Symbol unten umschalten.

@: Audio-Hochladefunktion deaktivieren.
@: Audio-Hochladefunktion aktivieren.

Volibild

VergrofRRert das Video auf Vollbildanzeige.

@ :VergroRert das Video auf Vollbildanzeige. Deaktivieren Sie diese Funktion mit
der Taste , ESC“
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PTZ-Steuerung

Anklicken, um das folgende Bedienfeld anzuzeigen:

Kamera-
Richtung
Kamera-
Geschwindigkeit
Voreinstellung
Tour durchfiihren
Tour Automatisch
Auto Pan schwenken

Kamera-Richtung:
Die Kamera nach oben/unten/links/rechts und zur Startposition bewegen.

Kamera-Geschwindigkeit:
Wahlen Sie die Geschwindigkeit fiir Schwenken und Neigen.

Voreinstellung:
Hinzufligen/Aktualisieren der voreingestellten Positionen oder eine dieser Positionen abrufen.

Tour:
Wahlt eine der Kamera-Touren. Eine Kamera-Tour besteht aus einer Reihe von voreingestellten
Positionen.

Tour durchfiihren:
Ausfiihren die ausgewahlte Kamera-Tour durch.

Automatisch Schwenken:

FUhrt das automatische Schwenken der Kamera durch. Beim automatischen Schwenken wird die
Kamera automatisch nach links und rechts bewegt. Beachten Sie, dass die Geschwindigkeit des
automatischen Schwenkens fest ist und sie nicht eingestellt werden kann.
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ActiveX-Steuerelement

Das Plugin-ActiveX-Steuerelement unterstiitzt eine Vielzahl von Funktionen, indem Sie es mit der
linken Maustaste anklicken. Beachten Sie, dass diese Funktion nur das ActiveX-Steuerelement im
Microsoft® Internet Explorer unterstitzt.

Klicken Sie zum Aktivieren des ActiveX-Steuerelements mit der linken Maustaste auf das Symbol.
AnschlieBend 6ffnet sich ein Popup-Menii. Dieses Meni enthalt Funktionen, die fir das ActiveX
-Steuerelement einzigartig sind. Zu diesen Funktionen gehéren:

e Digitaler Zoom*,
e ,Schnappschuss®,
e, Aufnahme’,

e lautstdrke”,

e Uber”

3

Digital Foom
Snapshot
Record
Volume

Abeut
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Digitaler Zoom

Klicken Sie auf Digital Zoom, um diese Funktion wie oben dargestellt zu aktivieren. Sie kénnen Ziehen
oder durch Skalieren des Kastchens im Video das Zoomverhaltnis und die -Position anpassen.

Schnappschuss

Snapshot

CADocuments and Se| - arowssr

Klicken Sie auf Snapshot, um diese Funktion zu aktivieren. Driicken Sie die Schaltflache Snapshot,
um ein Bild aufzunehmen. Die Bilddatei wird im JPEG-Format auf lhrem lokalen PC gespeichert.
Wihlen Sie Browser. Sie konnen in einem Popup-Fenster den Speicherort und das Préfix des
Dateinamens auswahlen. Driicken Sie zum Fortsetzen die Taste OK.

Wenn Sie das gespeicherte Bild abrufen mochten, wahlen Sie die Datei zum Anzeigen mit einem
Bildbearbeitungswerkzeug aus.
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Aufnahme

Record

ChDocuments and 52| Browser

Klicken Sie auf Record, um diese Funktion zu aktivieren. Starten Sie die Aufnahme mit der Taste
Record. Die Videodatei wird im ASF-Format auf lhrem lokalen PC gespeichert. Wenn Sie die
Aufnahme beenden moéchten, driicken Sie die Schaltflache Stopp. Wahlen Sie Browser. Sie
kdénnen in einem Popup-Fenster den Speicherort und das Prafix des Dateinamens auswahlen.
Driicken Sie zum Fortsetzen die Taste OK.

Zeigen Sie nach dem Beenden der Aufnahme eine Dateiliste an. Diese Datei wurde als
Video_yyyymmddhhmmss.avi umbenannt

Die ASF-Dateien kdnnen mit dem Standard Windows Media Player angezeigt werden, aber es
muss DixectX 9.0 oder eine neuere Version installiert werden.
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Lautstarke

Klicken Sie auf Volume, um diese Funktion zu aktivieren. Es sind zwei Steuerleisten fiir die Lautstarke
des Lautsprechers und des Mikrofons vorhanden. Verschieben Sie die Anfasser der Steuerleisten, um
die Audioattribute anzupassen. Aktivieren von ,Stummschalten” schaltet die Lautsprecherausgabe

stumm.

Speaker —_—
' 50

a0

[ Mute
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Uber

Zeigen Sie mit About die ActiveX-Informationen an.

OK
@ Digitus IPCamera Control, Version 6.1.0.234 _

Build Time:Nov 7 2016 12:01:35

29/29



Verwalten des Geridits

Systemeinstellungen

Diese Funktion ist nur fliir Benutzer verfugbar, die am Videoserver als Administrator angemeldete
sind.

Klicken Sie auf jeden Meniinamen, um seine Einstellungsseite anzuzeigen.

Artikel Aktion \

Netzwerk Konfiguriert die Netzwerkeinstellungen, wie z.B. DHCP, DDNS, 3GPP,
PPPoE und UPnP

Kamera Stellt die Kamera-Parameter, Position und die Kamera Tour ein

System Konfiguriert die Systeminformationen, Datum und Zeit, Wartung und
zeigt die Protokolldatei an.

Video Konfiguriert die Bit- und Framerate der Videoprofile

Audio Konfiguriert die Audio-Parameter

Benutzer Stellt Benutzername, Passwort und Anmeldeberechtigung ein

E-Mail Richtet die E-Mail Konfiguration ein

Ereigniserkennung Richtet Bewegungs- und Audioerkennung ein

Speicher Status und Konfiguration des Speichers

Kontinuierliche Konfiguriert Speichertyp und -Pfad

Aufnahme

Aufnahmeliste Liste der Dateien auf der SD-Karte

Ereignis-Server FTP-/TCP-/HTTP-Server fir Ereignisse einrichten

Ereignis-Zeitplan Konfiguriert den Zeitplan, wenn ein Ereignis ausgeldst wurde

Netzwerk: Konfiguriert die Netzwerkeinstellungen

Konfigurieren Sie mit diesem Meni das Netzwerk, um das Gerat und die Clients zu verbinden.
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Netzwerk

In diesem Abschnitt wird das Men fir den Anschluss des Gerats Uber ein Ethernet-Kabel
verwendet.

Network IPvE HTTPS DDNS PPPoE Streaming UPnP Bonjour ONVIF IP Filter IP Notification

MAC Address 3C:49:37:07:01:02

Obtain IP address automatically (DHCP)

IP Address 192.168.0.164
Subnet Mask 255.255.255.0

Gateway 192.168.0.254

Obtain DNS from DHCP

Primary DNS 168.95.1.1

TP por COM i -o=<:5) 2]

MAC-Adresse:
Zeigt die Ethernet-MAC-Adresse des Gerats an. Beachten Sie, dass Sie diese nicht andern kénnen.

IP-Adresse automatisch beziehen (DHCP):
DHCP: Abkiirzung fiir Dynamic Host Configuration Protocol.

Aktivieren Sie dieses Kontrollkastchen, wenn im Netzwerk ein DHCP-Server installiert ist, um die
IP-Adresse zuzuweisen. Bei dieser Einstellung wird die IP-Adresse automatisch zugewiesen.
Wenn das Gerat innerhalb einer begrenzten Anzahl von Versuchen keine IP-Adresse erhalt,
weist das Gerat selbststdndig die IP-Adresse 192.168.0.100 als Standard-IP-Adresse zu.

IP-Adresse, Subnetzmaske und Gateway:
Wenn Sie nicht die Option Obtain an IP address automatically wahlen, dann missen Sie diese

Netzwerk-Parameter manuell eingeben.

DNS iiber DHCP beziehen:
DNS: Steht fir Domain-Namensystem.

Aktivieren Sie dieses Kontrollkdstchen, wenn ein DHCP-Server im Netzwerk installiert ist und
DNS-Dienste bietet.
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Primérer und sekundarer DNS:
Wenn Sie nicht die Option Obtain DNS from DHCP, wahlen, dann miissen Sie diese Parameter
manuell eingeben.

HTTP-Port:

Das Gerat unterstiitzt zwei HTTP-Ports. Der erste ist der Standard-Port 80 und er ist festgelegt.
Dieser Port ist fiir das Intranet sehr hilfreich. Der zweite HTTP-Port kann gedandert werden. Sie
kénnen dem zweiten Port eine Nummer des HTTP-Protokolls zuweisen und die WAN-Benutzer
sollten Sie die Portnummer bei der Anmeldung verwenden. Wenn der HTTP-Port 80 nicht belegt
ist, missen Sie die Portnummer nach der IP-Adresse eingeben. Zum Beispiel:
http://192.168.0.100:8080.

Daher kénnen Sie auf das Gerat entweder Gber

http://xx.xx.xx.xx/ oder http://xx.xx.xx.xx:xxxx auf das Gerat zugreifen.

Falls mehrere Gerate im LAN installiert sind und auf diese auch vom WAN zugegriffen werden
soll, dann kann der HTTP-Port als virtuelle Server-Portiibertragung zugewiesen werden, um
mehrere Gerdte zu unterstitzen.

Klicken Sie auf ,,0K“, um die Anderungen zu speichern und die Einstellungen zu aktivieren.

IPv6

Das IP-Kommunikationsprotokoll, das fiir das aktuelle Internet verwendet wird, hat das Problem
unzureichender IP-Adressen. Die optimale Losung ist die neue Generation des Internet Protokolls,
IPv6. IPv6 hat einen 16 Byte groRen Adressraum und bietet eine grol3e Adressanzahl und auch eine
bessere Skalierbarkeit, Qualitat, Mobilitat und Sicherheit fiir das Netzwerk.

Network IPv6 HTTPS DDNS PPPoE Streaming UPnP Bonjour ONVIF IP Filter IP Notification

© Disable @ Enable
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IPv6:
Aktivieren oder deaktivieren Sie den IPv6-Dienst hier.

HTTPS

HTTPS: Steht fiir sicheres Hypertext-Ubertragungsprotokoll

HTTPS ist eine Kombination aus dem Hypertext-Ubertragungsprotokoll mit dem SSL/TLS-Protokoll,
um verschlisselte Kommunikation und die sichere Identifikation von einem Netzwerk-Webserver zu
ermoglichen. HTTPS-Verbindungen wird haufig flr vertrauliche Transaktionen in innerbetriebliches
Informationssystem verwendet. Die Grundidee von HTTPS ist die Schaffung eines sicheren Kanals
oberhalb eines unsicheren Netzwerks. Dies bietet angemessenen Schutz vor Lauschangriffen und
an-in-the-Middle-Angriffen, sofern entsprechende Cipher-Suites verwendet werden, dass das
Serverzertifikat verifiziert ist und vertrauenswirdig ist.

Network IPv6 HTTPS DDNS PPPoE Streaming UPnP Bonjour ONVIF IP Filter IP Notification

© Disable @ Enable

CER - 55535 23

HTTPS:
Aktivieren oder deaktivieren Sie den HTTPS-Dienst hier. Beachten Sie, dass Sie die HTTPS-Funktion
des Geréts nicht nur Webinhalte verschlusselt, sondern auch Audio-/Videodaten.

Wenn die HTTPS aktiviert wurde, gibt es eine weitere Option fiir ,,HTTP&HTTPS” oder ,,HTTPS
only“. Falls ,,HTTPS only” aktiviert wurde, werden alle Pakete vom Videoserver nur liber den

HTTPS-Dienst Gibertragen und der HTTP-Dienst ist nicht mehr verfligbar.

Port:
Wahlen Sie den HTTPS-Port. Der Standardwert ist 443.
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DDNS-Dienst

DDNS: Steht fir Dynamischer Domainnamen-Server

Von Ihrem Internetdienstanbieter (ISP) erhalten Sie mindestens eine IP-Adresse, mit der Sie eine
Verbindung mit dem Internet herstellen kdnnen. Die erhaltene Adresse kann statisch sein, d. h.
sie andert sich nie, oder ist dynamisch, d. h. sie dndert sich wahrscheinlich in regelmaRigen
Abstanden. Wie oft sie sich dndert, hdangt von lhrem ISP ab. Eine dynamische IP-Adresse
erschwert den Fernzugriff, da Sie Ihre aktuelle WAN-IP-Adresse nicht kennen, wenn Sie auf |hr
Gerat Gber das Internet zugreifen mochten. Eine der moglichen Lésungen fiir das Problem der
dynamischen IP-Adresse ist ein dynamischer DNS-Dienst.

Ein dynamischer DNS-Dienst ist einzigartig, denn es bietet eine Moglichkeit der Aktualisierung
der IP-Adresse, sodass Sie lhre Auflistung aktuell bleibt, wenn sich lhre IP-Adresse dndert. Es gibt
mehrere ausgezeichnete DDNS-Dienste, die im Internet verfiigbar sind. Ein solcher Dienst, den
Sie verwenden kénnen, ist www.dyndns.org. Sie missen sich beim Dienst anmelden und zum
Gebrauch den gewiinschten Domainnamen einrichten.

Wenn |hr Gerat direkt mit xDSL verbunden ist, bendtigen Sie moglicherweise diese Funktion.
Wenn sich Ihr Gerat allerdings hinter einem NAT-Router befindet, miissen Sie diese Funktion nicht
aktivieren, da lhr NAT-Router diesem Job Gibernehmen sollte. In einer xDSL-Umgebung verwenden
die meisten Benutzer dynamische IP-Adressen. Wenn Benutzer einen Web- oder einen FTP-Server
einrichten mochten, dann ist ein dynamischer Domainnamen-Server erforderlich.

Network IPvb HTTPS DDNS PPPoE Streaming UPnP Bonjour ONVIF IP Filter IP Notification

DDNS © Disable @ Enable

Server Name dyndns.org v

Internet Status Connected (60.250.139.90)

DDNS:
Aktivieren oder deaktivieren Sie den DDNS-Dienst hier.
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Servername:
Wahlen Sie eine der integrierten DDNS-Server.

DDNSHost:
Der Domainname wird von diesem Gerat zugewiesen.

Benutzername:
Der Benutzername wird fir die Anmeldung am DDNS-verwendet.

Passwort:
Das Passwort wird fiir die Anmeldung am DDNS verwendet.

PPPOE

PPPoE: Steht fiir Point to Point Protocol over Ethernet

Ein Standard, der auf Ethernet und dem Point-to-Point Protocol basiert. Sie konnen lhr Gerat tiber
xDSL oder Kabe mit Breitbandnetzwerk direkt verbinden. Dann kann sich Ihr Gerat einwahlen und
es erhélt eine dynamische IP-Adresse. Flir weitere PPPoE- und Internet-Konfigurationen wenden
Sie sich an lhren Handler oder ISP.

Das Gerat kann direkt sich direkt mit xDSL verbinden, es sollte jedoch in einer LAN-Umgebung
eingerichtet werden, um zuerst die PPPoE-Informationen zu programmieren und dann die
Verbindung mit dem xDSL-Modem herstellen. Schalten Sie das Gerat erneut ein und es wahlt
dann den ISP-an, der mit dem WAN (ber das xDSL-Modem verbunden ist.

Das Verfahren ist wie folgt
e Stellen Sie ein Verbindung zu einem LAN (ber DHCP oder eine feste IP her

¢ Rufen Sie das Gerat auf und geben Sie Setting =» Network = PPPoE wie unten
dargestellt ein

Network IPvb HTTPS DDNS PPPoE Streaming UPnP Bonjour ONVIF IP Filter IP Notification

PPPoE O Disable @ Enable

User Name _ (< 65 Digits)
IP Address — (readonly)
Subnet Mask — (readonly)
sotevay [r——

Sts | (roadoniy)
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PPPOE:
Aktivieren oder deaktivieren Sie den PPPoE-Dienst hier.

Benutzername:
Geben Sie den Benutzernamen fiir den PPPoE-Dienst ein, den Sie vom ISP erhalten haben.

Passwort:
Geben Sie das Passwort fiir den PPPoE-Dienst ein, das Sie vom ISP erhalten haben.

IP-Adresse, Subnetzmaske und Gateway (schreibgeschiitzt):
Zeigt die IP-Informationen an, die vom PPPoE-Server abgerufen wurden.

Status:
Zeigt den Status der PPPoE-Verbindung an.

Streaming

RTSP ist ein Streaming-Steuerprotokoll und ein Ausgangspunkt fiir die Aushandlung von
Transportmitteln wie RTP Multicast und Unicast, sowie fur die Aushandlung von Codecs.
RTSP-Protokoll kann als Fernbedienung zur Steuerung der Medienstreams von einem
Medienserver betrachtet werden. RTSP-Server verwenden normalerweise RTP als Protokoll fiir
den eigentlichen Transport von Audio-/Videodaten.

RTSP-Port:

Waihlen Sie den RTSP-Port aus. Das RTSP-Protokoll kann einen Clients verbinden, um einen
Videostream zu starten. Geben Sie die RTSP-Portnummer ein, die verwendet werden soll. Der
Standardwert ist 554.
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RTP-Port:
Geben Sie den Bereich der Ubertragungsportnummern des Videostreams ein. Die
Standardeinstellung ist 50000 bis 50999. Sie kdnnen eine Zahl zwischen 1024 und 65535 eingeben.

Network IPv6 HTTPS DDNS PPPoE Streaming UPnP Bonjour ONVIF IP Filter IP Notification

w1so or R - o5555 )
wrppor T (0245535

UPnP

UPnP ist die Abkirzung fir Universal Plug-and-Play, eine Vernetzungsarchitektur, die flr
Kompatibilitat von Netzwerkgeraten, Software und Peripheriegerate sorgt. Dieses Gerat ist ein
UPnP-fahiger Videoserver. Wenn |hr auf Ihrem Betriebssystem UPnP aktiviert ist, wird das Gerat
automatisch erkannt und ein neues Symbol wird zu ,,My Network Places” hinzugefligt. Wenn Sie
die UPnP-Funktionalitat nicht nutzen mochten, kann sie deaktiviert werden.
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Dariiber hinaus bietet dieses Gerat die zusatzliche UPnP IGD-Funktion fiir einfaches NAT-
Traversal an. Verwenden Sie NAT-Traversal, wenn Sie sich |hr Gerat in einem Intranet (LAN)
befindet und Sie mochten, dass es von der anderen (WAN) Seite eines NAT-Routers verflgbar ist.
Mit ordnungsgemald konfiguriertem NAT-Traversal wird der gesamte HTTP-Datenverkehr an
einen externen HTTP-Port am NAT-Router zum Gerat weitergeleitet.

‘DIGITUS'J Network IPv6 HTTPS DDNS PPPoE  Streaming UPnP  Bonjour  IPFilter  IP Notification

Live View uPnP @ Disable O Enable

— Friendy Name onisiooz Y

Camera UPnP NAT Traversal O Disable ® Enable
T PortRange - R 555
Video B el resdony)

Audio

UPnP:
Aktivieren oder deaktivieren Sie den UPnP-Dienst hier.

Anzeigename:
Gibt der Anzeigenamen dieses Gerat hier aus.

UPnP NAT-Traversal
Wenn diese Option aktiviert ist, versucht das Gerat die Portzuordnung in einem NAT-Router in
Ihrem Netzwerk mit UPnP™ zu konfigurieren. Beachten Sie, dass UPnP™ zuerst am NAT-Router

aktiviert sein muss.

Portbereich:
Der Portbereich wird im NAT-Router gedffnet.

Externe IP-Adresse:

Zeigt die IP-Adresse und den Port fiir den WAN-Zugriff (iber das Internet an. Wenn NAT
Traversal erfolgreich konfiguriert wurde, konnen Sie diese IP-Adresse und den Port fiir den
Zugriff auf das Gerat verwenden. Die externe IP-Adresse nicht angezeigt, falls die Funktion
NAT-Traversal- fehlgeschlagen ist.
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Bonjour

Bonjour, auch als Null-Konfigurations-Netzwerk bekannt, erméglicht die automatische Erkennung
von Computern, Geraten und Diensten in IP-Netzwerken. Bonjour verwendet Industriestandard-
IP-Protokolle, damit Gerate einander automatisch zu erkennen kdnnen, ohne das IP-Adressen

oder DNS-Server konfiguriert werden miissen. Bonjour ermdoglicht besonders die automatische
Zuweisung der IP-Adresse ohne einen DHCP-Server, des Names nach Adressenumsetzung ohne
einen DNS-Servers und Gerateerkennung ohne Verzeichnisserver. Bonjour ist ein offenes Protokoll,
das Apple der IETF als Teil der laufenden Schaffung von Standards vorgeschlagen hat.

Bonjour:
Aktivieren oder deaktivieren Sie hier den Bonjour-Dienst.

Anzeigename:
Gibt der Anzeigenamen dieses Gerat hier aus.

]DIGITUS'Z Network IPv6 HTIPS DDNS PPPoE  Streaming UPnP  Bonjour  IPFilter  IP Notification

Live View Bonjour @ Disable O Enable

Network Feondy Hamo oveoz [

Camera
System
Video
Audio
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ONVIF

ONVIF ist ein globales und offenes Industrieforum mit dem Ziel der Férderung der Entwicklung
und Nutzung eines globalen offenen Standards fiir Schnittstellen von physikalischen IP-basierten
Sicherheitsprodukten. Oder mit anderen Worten, um einen Standard fiir IP-Produkte innerhalb
der Videoliberwachung und anderen physikalischen Sicherheitsbereichen zu schaffen, wie diese
miteinander kommunizieren kénnen.

Network IPvb HTTPS DDNS PPPoE Streaming UPnP Bonjour ONVIF IP Filter IP Notification

ONVIF @ Disable © Enable

O V1.0 ® V1.OINV1.02V2.0V2.1.1

ONVIF:
Aktivieren oder deaktivieren Sie hier die ONVIF-Schnittstelle.

Version:
Derzeit ist die V1.0 oder V1.01/1.02 verfigbar.

IP-Filter

Sie kénnen die IP-Adresse eines anderen Benutzers eingeben, dem der Zugriff auf das Gerat
erlaubt oder verweigert werden soll.

IP-Filter:
Aktivieren oder deaktivieren Sie hier den IP-Filterfunktion.
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IP-Filterrichtlinie:
Wahlen Sie, ob die Filterrichtlinie verweigert oder erlaubt werden soll.

Network IPv6 HTTPS DDNS PPPoE Streaming UPnP Bonjour ONVIF IP Filter IP Notification

IP Filter O Disable @ Enable

IP Filter Policy @ Deny © Allow

Filter IP List

[ beiete | oetetot |

IP-Benachrichtigung

Falls die IP-Adresse gedndert wurde und die Funktion aktiviert ist, kann das System eine E-Mail
an eine beliebige Person senden.

SMTP-Benachrichtigung (E-Mail):

Wenn Sie diese Funktion aktivieren, dann mussen die Felder ,,Send to“ und ,,Subject” ausgefillt
werden.

Senden an:

Geben Sie die E-Mail-Adresse des Empféangers ein. Diese Adresse wird zum Beantworten der
E-Mail verwendet.
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Network IPv6

Betreff:
Geben Sie den Betreff/Titel der E-Mail ein.

SMTP Notification{email)

Send To

Subject

TCP Notification
TCP Server

TCP Port
Message

HTTP Notification
URL

HTTP Login Name
HTTP Login Password
Proxy Address
Proxy Port

Proxy Login Hame

Proxy Login Password

HTTPS

DDNS PPPoE UPnP ONVIF IP Filter

Streaming

Bonjour

© Disable @ Enable

I < 2: vits)
IP notification {= 65 Digits)
© Disable @ Enable

I < ot

I - 55225

I (< 5 Digits)

© Disable @ Enable

hittp:/f (= 61 Digits)
I - - ooits)

I - - o)
I < <o oigits)

I < - 555

I < - ooits)

I <2 oois)

IP Notification

TCP-Benachrichtigung:

Wenn Sie diese Funktion aktivieren, dann mussen die Felder ,TCP Server”, ,TCP-Port“ und
»Message” ausgefilllt werden.

TCP-Server:
Geben Sie den Servernamen oder die IP-Adresse des TCP-Servers ein.

TCP-Port:
Geben Sie die Portnummer des TCP-Servers ein.

Nachricht:
Die Nachricht wird an den FTP-Server gesendet.

HTTP-Benachrichtigung:
Wenn Sie diese Funktion aktivieren, dann mussen die folgenden Felder ausgefiillt werden.

URL:

Geben Sie den Servernamen oder die IP-Adresse des HTTP-Servers ein.

HTTP-Anmeldename:
Geben Sie den Benutzernamen fiir den HTTP-Server ein.
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HTTP-Anmeldepasswort:
Geben Sie das Passwort fir den HTTP-Server ein.

Proxy-Adresse:
Geben Sie den Servernamen oder die IP-Adresse des HTTP-Proxy ein.

Proxy-Port:
Geben Sie die Portnummer des Proxyservers ein.

Proxy-Anmeldename:
Geben Sie den Benutzernamen fiir den HTTP-Proxy ein.

Proxy-Anmeldepasswort:
Geben Sie das Passwort fir die HTTP-Proxy ein.

Benutzerdefinierte Parameter:
Sie konnen bestimmte Parameter fiir den HTTP-Server einstellen.

Nachricht:
Die Nachricht wird an den HTTP-Server gesendet.

Kamera: Anpassen der Kamera-Parameter

Stellen Sie mit diesem Meni die Funktionen der Kamera-Parameter des Gerats ein.
Bild
Picture Privacy Mask PTZ Setting Preset Setting Tour Setting

Color Level — 00— m:u ~ 100}
Brightness i | m {0 ~ 100}
Contrast — 4 m {0 ~ 100}
Sharpness [ m {0 ~ 100}

Local video output @® Disable @ Enable

3D De-Hoise

Video Input Offset X Offset _
¥ Offset u
Default Settings Default Settings
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Farbniveau:
Ein groRer Wert steht fir mehr Farbe.

Helligkeit:
Ein groRer Wert steht fiir mehr Helligkeit.

Kontrast:
Ein groBer Wert steht flr einen hoheren Kontrast der Kamera.

Schirfe:
Ein groRer Wert steht fur eine hdhere Scharfe der Kamera.

Lokaler Videoausgang:

Aktiviert oder deaktiviert den lokalen Videoausgang. Er ist bei der Installation der Kamera hilfreich,
um Blickwinkel und Fokus zu Gberprifen. Beim Deaktivieren dieser Funktion wird jedoch Energie
gespart und die Erwdarmung vermindert. Es ist ratsam diese Funktion zu deaktivieren, sobald die
Kamera installiert wurde.

3D-Rauschunterdriickung:
Die Rauschunterdriickung entfernt oder verringert unerwiinschtes Rauschen und behalt feine

Details und Kanten bei.

Videoeingang-Offset:
Passt den Startpegel des aufgenommenen Videos an.

Standardeinstellungen:
Stellt die werksseitigen Einstellungen wieder her.
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Privatspharenausblendung

Auf dieser Seite werden die Fenster 1 bis 8 fiir die Privatspharenausblendung festgelegt sowie
die Namen und die Graustufen fir ausgewahlte Fenster eingestellt.

Picture Privacy Mask PTZ Setting Preset Setting Tour Setting

] 0ot

Name

Level

Hinzufiigen und Loschen:

Zum Hinzufligen oder Léschen von Privatspharenausblendungs-Fenstern konnen Sie bis zu 7 Fenster
festlegen, um mit diesem Gerat aufgenommene Videos zu maskieren. Durch Ziehen mit der Maus
auf dem Bild kdnnen Sie die Position und GroRe des Fensters auswahlen.

Name:
Der Name des angegebenen Fensters fiir die Privatspharenausblendung.

Stufe
Definiert die Graustufe des Maskierungsblocks. Der kleinere Wert ist, umso dunkler ist der Block.

PTZ-Einstellung

Kamera-Protokoll:
Das Gerat kann mit einer PTZ-Kamera oder Speeddome-Kamera verbunden werden und steuert
diese Uber die RS485-Schnittstelle.
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Kamera-Adresse:

Dies ist die Kamera-ID, die in der PTZ-Kamera oder Speeddome-Kamera eingestellt wurde. Bitte
beachten Sie, NICHT den Standardwert unnotigerweise zu andern. Wenn dies erforderlich ist,
miissen Sie auf beiden Seiten den Wert priifen und einstellen.

Baudrate:

Das ist die Ubertragungsgeschwindigkeit zwischen Netzwerk- und Speeddome-Kamera. Bitte
beachten Sie, NICHT den Standardwert unnotigerweise zu andern. Wenn dies erforderlich ist,
missen Sie auf beiden Seiten den Wert priifen und einstellen.

Picture Privacy Mask PTZ Setting Preset Setting Tour Setting

Camera Protocol Pelco-D

Camera Address

Baudlrate

0SD Control Defanlt -

OSD-Steuerung: Wahlt das entsprechende Modell fiir die OSD-Steuerung
0SD Offnen: Steuerbefehle fiir die Funktion Offnen.

0OSD SchlieBen: Steuerbefehle fiir die Funktion SchliefRen.

OSD Auswahlen: Steuerbefehle fiir die Funktion Auswahlen.

OSD Zuriick: Steuerbefehle fiir die Funktion Zurtick.

OSD Aufwarts: Steuerbefehle fiir die Funktion Aufwarts.

OSD Abwairts: Steuerbefehle fir die Funktion Abwarts.

OSD Nach links: Steuerbefehle fiir die Funktion Nach links.

OSD Nach rechts: Steuerbefehle fur die Funktion Nach rechts.
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Voreinstellungen

Auf dieser Seite finden Sie das Bearbeitungswerkzeug zum Andern oder Léschen der einzelnen
,Preset Setting”.

Picture Privacy Mask PTZ Setting P { Tour Setting

Preset Number Preset Name Home Position Preset List

Home Position| @ Enable © Disable

Toureinstellungen

Bis zu 128 Positionen kénnen vorbelegt werden und die Kamera kann so programmiert werden,
dass sie sich nacheinander zu den voreingestellten Positionen bewegt.

Picture Privacy Mask PTZ Setting Preset Setting Tour Setting

Tour Number Tour Name Sequence Preset Name

Running @ Enable © Disable
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Tourname:
Der Gruppenname fir die Sequenz der Kameratour. Die maximale Anzahl der Kameratouren
betragt 16.

Ablauf:
Aktiviert oder deaktiviert diese Kameratour.

Voreinstellung:

Legt die Sequenz der Tour fest. Max. 16 Punkte kdnnen zugewiesen werden. Die ausgewahlte,
voreingestellte Position wird in der Sequentzliste von 1. bis 16 hinzugefiigt.

Wartezeit:

Geben Sie eine Zeitdauer zwischen 0 bis 36000 Sekunden ein, mit der die Kamera an jedem

voreingestellten Punkt wartet.

Um die Kameratour-Funktion zu verwenden, missen Sie einige Kamerapositionen voreinstellen.

System: Konfigurieren und Warten des Systems

Nehmen Sie mit diesem Men die wichtigsten Einstellungen fiir das Gerat vor.

System:

‘ DlGlTUS.} System Date & Time Maintenance
Professlonal

DIPS (Dynamic IP Service) @ Disable O Enable

Live View Device ID (for DIPS) 108012914
— DevicsTie I @ - i)

Software Version 6.E.2.22565
SETLIT Cs i L0 O Enable ® Disable

System Power LED O Enable ® Disable

Video

Audio

User DN-16100-2 syslog.infc syslogd started: BusyBox vi1.13.4

Protocol H H DN-16100-2 user.notice kernel: klogd started: BusyBox vl.13.4 (2016-
DN-16100-2 user.notice kernel: Linux version 2.6.28 (richard@localho:
E-Mail : B DN-16100-2 user.warn kernel: CPU: FAG26TE [66056261] revision 1 (ARM:
DN-16100-2 user.warn kernel: CBU: VIPT aliasing data cache, VIPFT ali:
Event Detection H i DN-16100-2 user.warn kernel: Mach}ne: Faraday .GMSIZE_ .
DN-16100-2 user.warn kernel: Warning: bad configuratiosn page, trying
Storage :15:05 DN-16100-2 user.warn kernel: Memory policy: ECC disabled, Data cache
DN-16100-2 user.debug kernel: On node 0 totalpages: 32768
Continuous Recordin :15:05 DN-16100-2 user.debug kernel: free area_init node: nede 0, pgdat cOe!
9 DN-16100-2 user.debug kernel: Normal zone: 256 pages used for memm:
Recording List :15:05 DN-16100-2 user.debug kernel: Normal zone: 0 pages reserved
DN-16100-2 user.debug kernmel: Normal zone: 32512 pages, LIFO batch
Event Server >

Event Schedule

DIPS (Dynamischer IP-Dienst):
Aktiviert oder deaktiviert die Funktion DIPS® (Dynamischer IP-Dienst).
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Gerate-ID (fur DIPS):

Diese ist eine eindeutige Nummer zur ldentifikation der einzelnen Gerate und diese ID wird von
DIPS verwendet.

Wir bieten Ihnen einen weiteren einfachen Weg an, um die gleiche Aufgabe zu erledigen. Dieser
Weg heit dynamischer IP-Dienst (DIPS®).

Um diesen Dienst nutzen zu konnen, befolgen Sie einfach die vier unten aufgefiihrten Schritte:

(1) Aktivieren Sie die DIPS-Funktion des Gerats

(2) Uberpriifen Sie auf dieser Seite lhre Gerate-ID. Dies ist eine eindeutige Nummer fiir jedes
Gerat.

(3) Wenn sich Ihr Geréat hinter einem NAT-Router befindet, konfigurieren Sie Ihr Gerét
ordnungsgemal. Sie kdnnen weiter oben im Abschnitt , Installation der Kamera hinter einem
NAT-Router” nachschlagen. Sie miissen diesen Schritt nur einmal durchfihren.

(4) Besuchen Sie unsere Website. Sie finden Sie die DIPS-Dienstseite wie folgt:

DIPS™

Crynarmnic IP Service

!

Mote:Enter your IP cam o
"zetting" page to find

Geben Sie lhre Geratenummer ein und driicken Sie die Schaltflaiche ,,OK“ klicken.
Anschlieflend 6ffnet sich eine neue Webseite und verbindet sich entsprechend mit Ihrem Gerat.
Sie werden sehen, dass DIPS ein viel einfacherer Dienst als DDNS ist.

Geratetitel:

Geben Sie hier den Namen des Gerats ein. Es ist sehr niitzlich, das ein bestimmtes Gerat von
mehreren Einheiten erkannt wird. Die Information wird im IPWizard Il angezeigt, sobald das
Gerat gefunden wurde.

Software-Version:
Diese Information zeigt die Softwareversion des Gerats an.

Netzwerk (LAN)-LED:
Die Netzwerk (LAN)-LED wird ein- oder ausgeschaltet.
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Betriebs-LED (WLAN-LED):
Die Stromversorgungs LED wird ein- oder ausgeschaltet (WLAN-LED beim WLAN-Modell).

Protokoll:
Sie kénnen die Systemprotokoll-Informationen des Geréats Uberpriifen, einschlieBlich der
Hauptinformationen, angehdngten Informationen, Bediener-IP usw.

Erneut laden:
Klicken Sie auf diese Schaltflache. Sie konnen die Protokollinformationen des Geréats aktualisieren.

Datum und Uhrzeit

Sie kénnen Datum und Uhrzeit einstellen oder das Geradt mit einem PC bzw. Remote-NTP-Server
synchronisieren. Sie kdnnen auch lhre Zeitzone wahlen, um die lokale Zeit zu synchronisieren.

Server-Datum und -Zeit:
Zeigt Datum und die Uhrzeit des Gerats an.

PC-Zeit:
Zeigt Datum und die Uhrzeit des angeschlossenen PCs an.

Anpassen:
- Synchronisieren mit PC:
Klicken Sie auf diese Option, um die Synchronisation mit der PC-Zeit zu aktivieren.

- Manuelle Einstellung:
Klicken Sie auf diese Option, um Uhrzeit und Datum manuell einzustellen.

- Mit NTP synchronisieren:
Klicken Sie auf diese Option, wenn Sie das Datum und die Uhrzeit des Gerats mit einem

Zeitserver namens NTP-Server (Network Time Protocol) synchronisieren méchten.

NTP Server: Geben Sie den Hostnamen oder die IP-Adresse bzw. den Domainnamen des
NTP-Servers ein.

NTP Synchronisierungs- Intervall: Wahlen Sie ein Intervall zwischen 1 und 24 Stunden, in dem
Sie die Zeit festlegen kénnen, wann auf den NTP-Server zugegriffen wird

Zeitzone:
Die zeitliche Differenz zur Greenwich-Zeit in dem Bereich, in dem das Geréat installiert ist.
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Sommerzeit:
Deaktiviert oder aktiviert die Sommerzeiteinstellung.

System Date & Time Maintenance

Server Date & Time 2011-807 10:112:52
PC Time 2011-8-7 18:12:52

Adjust @ Synchronize with PC

@ Manual seﬂing:Date:-m- 21 - Time:m:m:m

© Synchronize with NTP

NTP Server time.stdtime.gov.tw

NTP Sync. Interval

Daylight Saving © Disable @ Enable

Daylight Saving StartTime m: m: m
Daylight Saving StopTime m m: m: m
Daylight Saving Offset (01 ~Hoo ~Joo ~|

Wartung

Werksseitige Standardeinstellungen (einschlieBlich Netzwerkeinstellungen):

Ruft die werksseitigen Standardeinstellungen des Gerats auf. Beachten Sie, dass wenn Sie auf
diese Schaltflache klicken, alle Parameter des Gerats auf die Werkseinstellungen zuriickgesetzt
werden (einschlieBlich der IP-Adresse).

Werkseinstellungen (ausgenommen die Netzwerkeinstellungen):
Das Gerat wird neu gestartet und die meisten aktuellen Einstellungen werden auf die
Werkseinstellungen zuriickgesetzt. Diese Aktion setzt nicht Netzwerkeinstellungen zurtick.

Datensicherung:

FUhren Sie mit dieser Schaltflache eine Datensicherung aller Parameter durch. Falls notwendig,
kann wieder zu den vorigen Einstellungen zuriickgekehrt werden, wenn die Einstellungen
geandert wurden und ein unerwartetes Verhalten auftritt.
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Einstellungen wiederherstellen:

Klicken Sie auf die Schaltflache ,Browse”, um die gespeicherte Sicherungsdatei zu suchen und
klicken Sie anschlieBend auf die Schaltflache ,,Restore Setting”. Die Einstellungen werden auf
die vorige Konfiguration zurlickgesetzt.

System Date & Time Maintenance

Hard Factory Default {Include the network setting)

Factory Default (Except the network setting)

Backup Setting

Restore Setting —

Systern Restart

Firmware-Aktualisierung:
Das Gerat unterstitzt die Aktualisierung auf neue Firmware (Software, die den Betrieb des
Gerats steuert). Wenden Sie sich die neueste Version an lhren Handler, falls nétig.

Laden Sie die neueste Firmwaredatei von unserer Website oder lhren Handler herunter.
Entpacken Sie die Firmwaredatei als Binardatei und speichern Sie sie auf Ihrem PC. Fiihren Sie

anschlieRend die folgenden Schritte durch:

1. SchlieRen Sie alle anderen Programme, die Sie nicht fiir die Aktualisierung der Firmware
bendtigen.

2. Achten Sie darauf, dass wahrend der Aktualisierung der Firmware nur Sie auf das Gerat
zugreifen.

3. Deaktivieren Sie zuerst alle Ereignisausloser und/oder zeitgesteuerten Auslésefunktionen.

4. Klicken Sie auf dieser Webseite auf die Schaltflache , Browse”. Wé&hlen Sie die Firmware-
Binardatei.

5. Nachdem die Firmwaredatei ausgewahlt wurde, klicken Sie auf die Schaltflaiche “Firmware
Upgrade”.
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6. Die Informationen lber den Aktualisierungsfortschritt werden angezeigt. Sobald der
Hochladevorgang abgeschlossen ist, startet das Gerat automatisch das System.

7. Bitte warten Sie, bis der Timer-Countdown abgelaufen ist. AnschlieRend kénnen Sie mit dem
IPWizard Il das Gerat erneut suchen.

Wa rnung! 1! Der das Herunterladen der Firmware darf nicht unterbrochen werden. Wenn
die Strom- und/oder Netzwerkverbindung wihrend des Herunterlandens unterbrochen wird,
FUHRT dies zu schweren Schiden am Gerit.

Wir raten lhnen dringend davon ab, eine Aktualisierung der Firmware wegen der hohen
Fehlerquote iiber WLAN durchzufiihren. Lassen Sie keine anderen Clients wahrend der
Aktualisierung auf das Gerat zugreifen.

Seien Sie sich bewusst, dass die Stromversorgung wahrend der Firmware-Aktualisierung NICHT
ausschalten diirfen. Warten Sie, bis die Abschlussmeldung angezeigt wird.

Dariiber hinaus ist die Aktualisierung der Firmware stets riskant. Aktualisieren Sie nicht mit
einer neuen Firmware, wenn dies nicht erforderlich ist.

Neustart des Systems:

Das Gerat wird neu gestartet, ohne dass die Netzwerkeinstellungen gedndert wurden. Dies
bedeutet, dass nach der Aktualisierung der Firmware die IP-Adresse des Gerats nicht gedndert
wurde.

Video: Profil konfigurieren

Dieses Gerat bietet 9-Videoprofile zur gleichzeitigen Unterstiitzung unterschiedlicher Anforderung
flr jeden Client. Jeder Benutzer kann sein bevorzugtes Videoprofil unabhangig auswahlen.

Allgemein

Commeon Video Profile

Text Overlay Sefting FontColor LA LC) Color Default Color
Backoround Color m | SetColor | Defauit Color
iransparency KICRete T

Include Date

{ Nal] %Y-%m-%d (0 ~ 12 Digits)

Include Time

O Predefined

T %M%M S {0 - 12 Digits}:
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Textiiberlagerungs-Einstellungen:

Es gibt einige wichtige Informationen, die auf dem Bild (iberlagert werden kdnnen, einschlielllich
Datum, Uhrzeit und/oder Text. Sie kdnnen die Schriftfarbe, die Hintergrundfarbe oder die
Transparenz andern.

Video-Profil

Common Video Profile ROI

Video Type Reszolution Rate Control (uality
Profilel
Profile2
Profile3
Profiled
Profiles
Profileé
Profile?
Profile8
Profiles

Hame

Acif
@ Yes O Ho
EVER ~

Quality |l

Max BitratK bps 384 ~ 4000

Multicast ® Enable © Disable

Multicast Video
Multicast Audio (00 L) 239.198.97.181 port RN 0 means auto, 1024 - 65534)

Name:
Weist dem ausgewahlten Profil einen Namen zu.

Videotyp:
Video-Codec fiir das ausgewahlte Profil. Wenn der H.264-Encoder ausgewadhlt wurde, dann sind
3 Profilarten auswahlbar: Grundlinie, Haupt- und Hoch-Profil.

Auflésung:
Zeigt die Auflosung des ausgewahlten Profils an.

ROI:
Weist dem ausgewahlten Profil einen ROI-Stream zu. (Nur fir Profile mit max. Auflésung verfigbar)

Bitratensteuerung:

Definiert die Bitratensteuerungsmethode dieses Profils. Es sind drei Optionen verfligbar:
Konstante Bitrate (CBR), Variable Bitrate (VBR) und erweiterte, variable Bitrate (EVBR).

Bei CBR befindet sich die Video-Bitrate zwischen niedriger bis hoher Bandbreite, basierend auf
verschiedenen Auflésungen. Sie konnen die gewlinschte Bitrate einstellen, um die Einschrankung
der Bandbreite anzupassen.
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Bei VBR miissen Sie die Qualitatsstufe zum Einstellen der Videoqualitdt anstatt der Bitrate
auswahlen. Die Qualitatsstufe liegt zwischen 1 und 100. Je héher der Wert ist, desto besser ist
die Qualitat, aber benétigt natiirlich eine héhere Bandbreite.

Bei EVBR basiert die Video-Bitrate auf dem normalen VBR-Modus. Allerdings kann die max.
Bitrate bei Videos mit viel Bewegung eingeschrankt werden.

Max. Bildrate:

Definiert die Zielbildrate fiir dieses Profil. Wenn Sie beispielsweise die Bildrate auf 30 fps einstellen,
dann wird das Bild mit 30 Bildern pro Sekunde aktualisiert, falls moglich. Sie miissen bei begrenzter
Bandbreite eine angemessene max. Bildrate im Vergleich zur Videoqualitat einstellen.

GOP-Steuerung:
Definiert das Intra-/Inter-Frame (I/P) Verhéltnis dieses Profils. Stellen Sie beispielsweise GOP auf
30 ein, dann hat der Videostream ein Intra-Frame alle 30 Bilder.

Multicast:
Aktiviert oder deaktiviert die Multicast-Funktion.

Multicast-Video:
IP-Adresse und Port flir Multicast-Videostreaming bei dem ausgewahlten Profil.

Multicast-Audio:
IP-Adresse und Port flir Multicast-Audiostreaming bei dem ausgewahlten Profil.

Time-To-Live:

Time-To-Live (TTL) ist ein Mechanismus, der die Lebensdauer von Daten in einen Computer oder
ein Netzwerk begrenzt. Sobald die vorgeschriebene Anzahl von Ereignissen oder die Zeitspanne
abgelaufen ist, werden die Daten geldscht. TTL verhindert, dass ein Datenpaket eine unbestimmte
Zeit lang zirkuliert.

Multicast immer aktivieren:
Multicast-Streaming ist immer oder auf Anfrage aktiviert.

Wa rnung! 1 Vergewissern Sie sich vor dem Aktivieren von Multicast Streaming, das lhr
Intranet die Multicast-Funktion unterstiitzt. Andernfalls kann bei lhrem Intranet ein schwerer
Netzwerksturm auftreten.
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ROI

ROI steht fiir ,,Region of Interest” (Uberwachten Bereich). Legen Sie die Position des ROI-Fensters
auf dieser Seite fest. Nur Profile mit maximaler Auflésung kénnen als ROI definiert werden. Bei
diesem Modell sind die Profile 4 und 5 die Standard-ROI-Fenster.

Common Video Profile ROI

Profile5(ROI) ¥

»/”

‘j
]

e

Profiled (ROI) ~

J[Profile4(ROI)
 Save

-

i3 .
" ) .,i

I
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Audio: Audioparameter

Setting

Audio @ Disable © Enable

Audio Type

Mute While PT © Disable @ Enable

Audio Mode © Simplex @ Full duplex

Input Gain

Output Gain

Audio:
Aktiviert oder deaktiviert die Audiofunktion

Audiotyp:
Auswahl des Audio-Codecs

Stummschalten wahrend PT:
Audio wihrend einer Schwenk- und/oder Neigebewegung stummschalten

Audio-Modus:
Auswahl des Simplex- oder Vollduplex-Modus (2-Wege-Audio)

Eingangsempfindlichkeit:
Stellt die Empfindlichkeit des Audioeingangs ein

Ausgangspegel:
Passt den Audio-Ausgangspegel an
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Bemutzer: Verwaltung von Benutzernamen, Passwort und
Anmeldeberechtigung

Verwenden Sie dieses Menli zum Hinzufligen, Aktualisieren oder Entfernen von Benutzernamen
und Passwortern fur den Administrator und Betrachter.

Setting

e SETPNE © Anonymous ® Only users in database [

Access Right PTZ Control User List

administrator yes

agmnistrator  yes vsername | [ - 20 o)
password | [ o - 20 D)

Access Right @ Administrator © Viewer
PTZ Control @ Enable © Disable

|Add | Modify | Delete

Betrachter-Anmeldung:
Lassen Sie mit ,Anonym*“ zu, dass jeder Video anzeigen kann, sobald er verbunden ist.
Ansonsten kénnen nur Benutzer in der Datenbank das Video nach dem Anmelden anzeigen.

Zugriffsrechte:
Der Administrator kann auf jede Funktion dieses Gerats zugreifen. Allerdings kénnen Betrachter
nur Video anzeigen und haben begrenzten Zugriff auf Funktionen.

PTZ-Steuerung:
Erlaubt Benutzern die Steuerung von PTZ-Funktionen.

Hinzufiigen, Aktualisieren und Entfernen von Benutzerkonten:
Verwaltet das Benutzerkonto des Betrachters.

E-Mail: Richtet die E-Mail Konfiguration ein

Sie kdnnen die SMTP E-Mail-Parameter flr den erweiterten Betrieb des Ereignis-Zeitplans
einrichten. Wenn Sie eine Alarmmeldung senden méchten, missen Sie dazu zuerst hier die
Parameter konfigurieren und auch mindestens einen Ereignis-Zeitplan zum Auslosen des
Ereignisses hinzufligen.
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Setting

SSL © Disable @ Enable
SMTP Authentication © Disable @ Enable

Authentication User Name _[< 65 Digits)
Authentication Password _[ <22 Digits)

SMTP-Server:
Geben Sie den Namen oder die IP-Adresse des SMTP-Servers ein.

Test:
Sendet eine Test-E-Mail an den E-Mail-Server, um zu Uberpriifen, ob dieses Konto verfiigbar ist.

SMTP-Port:
Stellt die Portnummer fiir den SMTP-Dienst ein.

SSL:
Aktiviert die SSL-Funktion.

SMTP-Authentifizierung:
Wahlt die erforderliche Authentifizierung zum Senden einer E-Mail.
Deaktivieren: Zum Senden einer E-Mail ist keine Authentifizierung nétig.
Aktivieren: Zum Senden einer E-Mail ist eine Authentifizierung notig.
Benutzername fiir Authentifizierung:
Geben Sie den Benutzernamen fiir den SMTP-Server ein, wenn die Authentifizierung aktiviert
ist.

Passwort fiir die Authentifizierung:
Geben Sie das Passwort fiir den SMTP-Server ein, wenn die Authentifizierung aktiviert ist.

E-Mail von:

Geben Sie die E-Mail-Adresse des Absenders ein. Diese Adresse wird zum Beantworten von
E-Mails verwendet.
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E-Mail an:
Geben Sie die E-Mail-Adresse des Empfangers ein.

Betreff der E-Mail:
Geben Sie den Betreff/Titel der E-Mail ein.

Ereigniserkennung: Einrichten der Objekterkennung

Bewegungserkennung

Legen Sie in diesem Meni das Bewegungserkennungs-Fenster 1 bis 10 fest und richten Sie die
Bedingungen fir die Erkennung beim Analysieren eines aufgenommenen Bilds ein.

Motion Detection

[Ada | Detto |

© Included
@ Excluded

Name

DefaultWindow

Object Size (0~100)

Sensitivity (0 ~100)

s

Defaultindow

Hinzufiigen und Loschen:

Hinzufligen oder Léschen von Bewegungserkennungs-Fenstern. Sie kdnnen bis zu

10 eingeschlossene und/oder ausgeschlossene Fenster definieren, um die mit diesem Geréat
aufgenommenen Videos zu Gberwachen. Sie kénnen den Bereich und die GroRe des
entsprechenden Bewegungserkennungs-Fensters durch Ziehen mit der Maus auf dem Bild
andern.

Eingeschlossene oder ausgeschlossene Fenster:

Diese Fenster konnen auf den Typ Eingeschlossen oder Ausgeschlossen festgelegt werden.
Die Eingeschlossen-Fenster definieren bestimmte Bereiche innerhalb der gesamten
Videobild
Die Ausgeschlossen-Fensters definieren Bereiche ein eingeschlossenes Fenster, das
ignoriert wird (Bereiche auRRerhalb eingeschlossener Fenster werden automatisch
ignoriert).
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Name:
Der Name des angegebenen Bewegungsfensters.

ObjektgroRe:

Definiert die ObjektgroRe fur die Bewegungserkennung. Eine hohere ObjektgrofRRe 16st die
Bewegungserkennung nur bei gréBeren Objekten aus. Eine kleinere ObjektgroRe 16st die
Bewegungserkennung auch bei kleinen Objekten aus. Generell |6st eine kleinere Grofie
einfacher ein Ereignis aus.

Empfindlichkeit
Definiert die Empfindlichkeit der Bewegungserkennung. Der groBere Wert steht fiir eine héhere
Empfindlichkeit.

Audioerkennung

Der Audioerkennungsalarm kann als Erganzung zur Bewegungserkennung verwendet werden. Die
Audioerkennung kann auf Ereignisse in Bereichen reagieren, die fiir die Video-Bewegungserkennung
zu dunkel sind, um ordnungsgemal’ zu funktionieren. Darliber hinaus kann sie verwendet werden,
um Aktivitaten in Bereichen aulRerhalb der Kamera zu erkennen.

Motion Detection Audio Detection

Audio Alarm Level | m[l)-vﬂ)l)}
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Audioalarmpegel:
Legt den Empfindlichkeitswert fiir die Audioerkennung fest. Ein kleiner Wert bedeutet eine
hohere Empfindlichkeit.

Speicherung: Status und Konfiguration

SD-Karte

Diese Seite zeigt den Status der SD-Karte an. Sie kdnnen auch die entsprechenden Parameter
der eingesetzten SD-Karte verwalten.

SD Card SAMBA Server

Status Free space
Total size
Status
Full
Readonly

Enable automatic disk cleanup

Remove recordings older than: day[s)

Remove oldest recordings when disk is:

Lock disk

Die automatische Datentragerbereinigung aktivieren:
Loscht alte Dateien, wenn die unten beschriebenen Bedingungen erfillt wurden.

Aufnahmen l6schen, die dlter sind als:
Loscht alte Dateien nach Tagen.

Die dltesten Aufnahmen l6schen, wenn das Laufwerk voll ist:
Loscht alte Dateien entsprechend zur Restkapazitat.
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SAMBA Server

Diese Seite zeigt den Status des SAMBA Servers an. Sie kdnnen auch die entsprechenden
Parameter des Remote-SAMBA-Servers verwalten.

SD Card SAMBA Server

User Name _ (< 63 Digits)

Status Not Connect
Total size 0 KB
Free space 0% -0 KB

SAMBA Server m

Host:
Geben Sie den Domainnamen oder die IP-Adresse des SAMBA-Servers ein.

Freigeben:
Geben Sie den freigegebenen Ordner des Samba-Servers ein, zu dem die Kamera Dateien hoch

ladt.

Benutzername:
Geben Sie den Benutzernamen fiir den Remote-SAMBA-Server ein.

Passwort:
Geben Sie das Passwort fiir den SAMBA-Server ein.

Kontinuierliche Aufnahme:

Die Kamera kann Videostreams kontinuierlich in Dateien aufnehmen und sie auf der eingesetzten
SD-Karte oder einem Remote-SAMBA-Server speichern.
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Beachten Sie, dass es verschiedene Faktoren gibt, welche die Aufnahmeergebnisse beeinflussen,
wie z.B. Belastung des Kamerasystems, Netzwerkzustand, Leistung der SD-Karte, Zugriff auf
mehrere Clients usw. Eine ,llickenlose Aufnahme” in den aufgenommenen Videodateien wird
nicht garantiert.

Continuous Recording

Continuous Recording © Disable @ Enable

Disk @ SDCard © SAMBA Server

Path LUl T A LI | For example: Foldert /Folder2/Folder3 ) (1 ~ 63 Digits)

(Restarting will delete the current recording.)

Oldest recordings will be removed if the disk is 90% full and free space is smaller than 1GB.

Kontinuierliche Aufnahme:
Aktiviert oder deaktiviert diese Funktion.

Aufnahmedateityp:
Wahlt ein Videoprofil fir die Aufnahme.

Datenspeicher:
Speichert die aufgenommenen Dateien auf einer SD-Karte oder einem
Remote-SAMBA-Server.

Pfad:
Definiert den Ordnerpfad fiir die aufgenommenen Dateien.

Neustart:
Vorsicht! Wenn Sie auf diese Schaltflache klicken, werden alle kontinuierlich
aufgenommenen Dateien auf der SD-Karte oder dem Remote-SAMBA-Server geldscht.
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Aufnahmeliste: Liste der Dateien auf der SD-Karte oder
dem SAMBA-Server

Diese Seite zeigt Informationen zur Dateiliste an. Die kdnnen eine ausgewahlte Datei wiedergeben
oder |6schen.

Aufnahmeliste

Diese Seite zeigt nur die Dateien mit den aufgenommenen Ereignissen an, die auf der SD-Karte
gespeichert wurden. Die konnen eine ausgewahlte Datei wiedergeben oder I6schen.

Recording List Continuous Recording List

Trigger by Size
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Liste kontinuierlicher Aufnahmen

Diese Seite zeigt nur die Dateien kontinuierlicher Aufnahmen an, die auf der SD-Karte oder dem
Remote-SAMBA-Server gespeichert wurden. Die kénnen eine ausgewdhlte Datei wiedergeben
oder l6schen.

Recording List Continuous Recording List

Disk: SAMBA Server
Path: AMTK-D00EAEA22EGD

Trigger by Size
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Ereignis-Server: FTP-/TCP-/HTTP-/SAMBA-Server einrichten
FTP-Server

Sie kénnen die FTP-Parameter fir den erweiterten Betrieb des Ereignis-Zeitplans einrichten.
Wenn Sie eine Alarmmeldung an einen FTP-Server senden mochten, missen Sie dazu zuerst hier
die Parameter konfigurieren und auch mindestens einen Ereignis-Zeitplan zum Ausldsen des
Ereignisses als SMTP hinzufligen.

FTP Server TCP Server HTTP Server SAMBA Server

FTP Server FTF Port FTP Path

Name I oo |
FTP Server I

FIP Logname I <o |
FTP Port (1 ~ 65535)

FTP Pan I oo |
FTP Passive Mode O Disable # Enable

Name:

Sie konnen mehrere FTP-Pfade angeben, falls gewiinscht. Daher miissen Sie einen Namen fir
jede FTP-Einstellung angeben.

FTP-Server:
Geben Sie den Servernamen oder die IP-Adresse des FTP-Servers ein.

Test:
Prift den FTP-Server, ob dieses Konto zur Verfligung steht.

FTP-Anmeldename:
Geben Sie den Benutzernamen fiir den FTP-Server ein.

FTP-Anmeldepasswort:
Geben Sie das Passwort fiir den FTP-Server ein.
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FTP-Port:
Stellen Sie die Portnummer fir den FTP-Dienst ein.

FTP-Pfad:
Stellen Sie den Pfad zum Arbeitsverzeichnis des FTP-Servers ein.

Passiver FTP-Modus:
Wahlt den passiven oder aktiven Verbindungsmodus zum FTP-Server aus.

TCP-Server

Zusatzlich zum Senden einer Videodatei zum FTP-Server kann das Gerat auch eine
Ereignisnachricht an einen bestimmten TCP-Server senden.

FTP Server TCP Server HTTP Server SAMBA Server

TCP Server TCP Port

TCP Port

Name:

Sie kdnnen mehrere TCP-Server angeben, falls gewilinscht. Daher missen Sie fir jede
TCP-Servereinstellung einen Namen angeben.

TCP-Server:
Geben Sie den Servernamen oder die IP-Adresse des TCP-Servers ein.

TCP-Port:
Geben Sie die Portnummer des TCP-Servers ein.
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HTTP-Server

Das Gerat kann auch eine Ereignisnachricht an den angegebenen HTTP-Server senden.

FTP Server TCP Server HTTP Server SAMBA Server

Proxy Address

.
HTTP Login Name I 21 vioits)
HTTP Login Password o
Proxy Address g
Proxy Login Name ]|
Proxy Login Password %

Name:

Sie konnen mehrere HTTP-Server angeben, falls gewiinscht. Daher miissen Sie fiir jede
HTTP-Servereinstellung einen Namen angeben.

URL:
Geben Sie den Servernamen oder die IP-Adresse des HTTP-Servers ein.

Test:
Prift den HTTP-Server, ob er zur Verfligung steht.

HTTP-Anmeldename:
Geben Sie den Benutzernamen fiir den HTTP-Server ein.

HTTP-Anmeldepasswort:
Geben Sie das Passwort fur den HTTP-Server ein.

Proxy-Adresse:
Geben Sie den Servernamen oder die IP-Adresse des HTTP-Proxy ein.

Proxy-Anmeldename:
Geben Sie den Benutzernamen fiir den HTTP-Proxy ein.
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Proxy-Anmeldepasswort:
Geben Sie das Passwort fiir die HTTP-Proxy ein.

Proxy-Port:
Geben Sie die Portnummer des Proxyservers ein.

SAMBA Server

Das Geréat kann auch einen Videostream an den angegebenen SAMBA-Server senden.

FTP Server TCP Server HTTP Server SAMBA Server

Name I - oioits)

SAMBA Server | ]

SAMBA Login Name |
SAMBA Login Password — (<21 Digits)

Name:

Sie kdnnen mehrere HTTP-Server angeben, falls gewiinscht. Daher miissen Sie fiir jede
HTTP-Servereinstellung einen Namen angeben.

SAMBA Server:
Geben Sie den Servernamen oder die IP-Adresse des SAMBA-Servers ein.

Test:
Prift den SAMBA-Server, ob dieses Konto zur Verfligung steht.

SAMBA-Anmeldename:
Geben Sie den Benutzernamen fir den SAMBA Server ein.

SAMBA-Anmeldepasswort:
Geben Sie das Passwort fir den SAMBA-Server ein.
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SAMBA-Pfad:
Stellen Sie den Pfad zum Arbeitsverzeichnis des SAMBA-Servers ein.

Ereignis-Zeitplan: Konfiguriert den Ereigniszeitplan

Einstellung

Mit diesem Men wird Zeitplan des Ereignisses oder des Ereignisauslosers festgelegt und einige
Aktionen aktiviert, die dieses Gerat bietet. Wenn der Ereignisausldéser vom Benutzer aktiviert
wurde, definieren Sie ein Intervall ohne Ereignis.

Setting Record Port Status

Enable Type Weekday Start Duration Trigger by Prefix

Enable @ Yes @ No
Type © Event Trigger @ Schedule Trigger, Inter\ral“( Seconds)

Sun ElMon E Tue ElwWed E Thu Sat
Start from m 5 ((max 168:00 hours) )
Trigger by otion Area u

Record File Prefix

Enable Time

Go © Preset @ Tour‘
Voice Alert, Duration_( 0~86400 Seconds )
Alarm Out, Duration [ 0~86400 Seconds )

M Send FTP
M Send TCP
M Send HTTP

M Send E-Mail

Name:
Name des Ereignisses oder Zeitplans.

Aktivieren:
Aktiviert oder deaktiviert dieses Ereignis oder diesen Zeitplan.

Typ:
Ereignisausloser oder Zeitplan.

Aktivierungszeit:
Definiert das mogliche Zeitfenster.

Auslésung durch:
Wahlen Sie die Auslésequellen.
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Aktion:
Definiert die die Aktionen, die durch das Ereignis ausgelost werden.

Beispiel 1:

Sendet bei Bewegungsauslosung stets eine Datei an einen FTP-Server:
1. Ereignisausloser auswahlen
2.  Aktivierungszeit: taglich von 00:00 bis 24:00 Uhr
3. Auslosung durch: Bewegungsbereich (auf der Objekterkennungsseite
hinzugefiigt)
4. Aktion: An FTP senden (fligt Ereignisserver hinzu -> FTP-Serverseite)

Setting Record Port Status
Hame Enable Type Weekday Start Duration Trigger by Prefix Action
yes Ewent 1111111 0:0 24:0

Name Send_to_FTP
Enable © Yes @ No

Type © Event Trigger @ Schedule Trigger, Interval { Seconds)

. Sun EdMon El Tue ElwWed ElThu EF
Enable Time

Startfromm n B IR B ((max 168:00 hours) )

Trigger by enso Motion Are:
Go© Presetn @ Tour‘

Voice Alert, Dumlion-[ 0~86400 Seconds )
Alarm Out, Durﬂtion-( 0~86400 Seconds )
Send FTP

M send TCP
M Send HTTP
M Send E-Mail
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Beispiel 2:

Sendet bei Bewegungsausldsung von Freitag 18:00 bis Samstag 06:00 Uhr eine Datei per

E-Mail Server
1. Ereignisausloser auswahlen.
2.  Aktivierungszeit: von Freitag 18:00 Uhr und Dauer 12 Stunden, sodass sie am
Samstag um 06:00 Uhr beendet ist.
3. Auslosung durch: Bewegungsbereich (auf der Objekterkennungsseite
hinzugefiigt)
4. Aktion: Sendet eine E-Mail (E-Mailseite)
i E-Mail-Adresse: Sie missen die E-Mail-Adresse des Empfangers
eingeben.
ii. Betreff: Sie kdnnen den Betreff der E-Mail eingeben.
iii. Nachricht: Sie kdnnen den Inhalt der E-Mail festlegen.

Setting Record Port Status

Enable Type Weekday Start Duration Trigger by Prefix Action
Send to Email Event 0000010 18:0 p) X, M0, x

Name Send_to_Email
Enable O Yes @ No
Type © Event Trigger @ Schedule Trigger, Interval { Seconds)

. Sun [ Mon
Enable Time
Start from

Trigger by

Record File Prefix

Go © Preset‘ @ Tour-

Voice Alert, Duration-[ 0~86400 Seconds )
Alarm Out, Dllration-[ 0~86400 Seconds )
Send FTP

M Send TCP

M Send HTTP

Send E-Mail
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Beispiel 3:
Aktivieren Sie von Montag bis Freitag wahrend 18:00 bis 24:00 Uhr die Sprachalarmierung
alle 10 Minuten.
1. Typ: Wahlen Sie den Zeitplanausldser und ein Intervall von 10 Minuten.
2. Aktivierungszeit: Wahlen Sie Montag bis Freitag, stellen Sie die Startzeit auf
18:00 Uhr ein und lassen Sie sie 6 Stunden dauern.
3. Auslosung durch: Sie missen nichts auswahlen, da dieser alle 10 Minuten
ausgelost wird
4. Aktion: Sprachalarmierung

Setting Record Port Status

Enable Type Weekday Start Duration Trigger by Prefix Action
Trigger Voice Alertyes Schedule 0111110 18:0

Name Trigger_Voice_Alert

Sun E Mon

retrom EEIACII . 0w

Go © Preset ‘ ] Tou'

Voice Alert, Duration_( 0~86400 Seconds )
Alarm Out, Dumtic-ll-[ 0~86400 Seconds )
Send FTP

M Send TCP

M Send HTTP

Send E-Mail
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Aufnahme
Sie konnen den Typ der Aufnahmedatei fiir das Ereignis oder die Zeitplananwendung auswahlen.

Setting Record Port Status

Record File Prefix _(l) ~ 20 Digits)
Pre Trigger Duration _[D ~ 20 Seconds)
Best Effort Duration _(1 ~ 60 Seconds)

Max File Size 3072

(256 ~ 3072 Bytes)

Aufnahmedateityp:
Wahlen Sie ein Aufnahmeprofil aus.

Prifix der Aufnahmedatei:
Legt das Prafix aufgenommenen Datei fest.

Vorausldser-Dauer:
Definiert die maximale Dauer des Voralarms.

Dauer fiir beste Leistung:
Definiert die Dauer fiir beste Leistung des Nachalarms.

Max. DateigroRe:
Legt die maximale PuffergroRe der Aufnahmedatei fest.

75/75



Port-Status

Sie kdnnen den Status des digitalen Ein- und Ausgang (DIDO) lberpriifen.

Setting Record Port Status

Input Status Input 0: Inactive
Output Status Output 0: Inactive

Eingangsstatus:
Er wird entweder als inaktiv oder aktiv angezeigt.

Ausgangsstatus:
Er wird entweder als inaktiv oder aktiv angezeigt.
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Anhang A: Alarm E/A-Anschluss

Einige Funktionen des Videoservers kdnnen durch externe Sensoren aktiviert werden, die
physikalische Veranderungen im Bereich erkennen, der vom Videoserver (iberwacht wird. Zu
diesen Anderungen gehéren auch Einbruchsmeldungen oder bestimmte physikalische
Veranderungen im Gberwachten Bereich. Beispiele fiir externe Sensoren sind Tirschalter oder
Infrarot-Bewegungsmelder. Diese Gerate werden vom Kunden gestellt und sind bei Handlern
erhiltlich, die Uberwachungs- und Sicherheitsprodukt anbieten. Von der elektrischen Seite
betrachtet, miissen die Gerate in der Lage sein, einen Kontakt kurzfristig zu schlieBen.

Dieser Videoserver bietet Anschlussleitungen fur eine allgemeine E/A-Terminal-Schnittstelle wie
unten dargestellt (abhédngig vom Steckertyp):

- |
- ~

s ——

1’2 3456 PWR ACT Video In A

/

4

\ - //

DI

A823%4 PoE
- o T <
n "N
x X
———— 1  I— |
Name Nummer Funktion
VDC 1 12 VDC-Ausgang (max. 50 mA)
DI 2 Digitaler Signaleingang
MASSE 3 MASSE
DO 4 Digitaler Signalausgang
485+ 5 RS485-Daten +
485- 6 RS485-Daten -

Sie kénnen unten im Schaltplan nachschlagen, wie man eine ordnungsgemale Verbindung
zwischen I/O-Steckverbinder, dem externen Sensor und dem Ausgabegerat herstellt.
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Erlduterung der externen I/O-Belegung:

12 V, max. 50 mA

3,3V

Digitaleingang
— ]

7}7

Alarmausgang

ala

VORSICHT!

e IM VIDEOSERVER BEFINDEN SICH SCHALTKREISE MIT NIEDRIGER SPANNUNG/STROM UND
HOHER SPANNUNG /STROM. LASSEN SIE DIE VERKABELUNG NUR VON EINEM
QUALIFIZIERTEN ELEKTRIKER DURCHFUHREN. FALSCHE VERKABELUNG KANN ZUR
BESCHADIGUNG DES VIDEOSERVERS UND MOGLICHERWEISE EINEM STROMSCHLAG FUHREN.

* AN DIE EXTERNE E/A DURFEN KEINE GERATE MIT EINEM HOHEN STROMBEDARF DIREKT
ANGESCHLOSSEN WERDEN. IN EINIGEN FALLEN MUSS MOGLICHERWEISE EIN
BENUTZERDEFINIERTER SCHNITTSTELLENSTROMKREIS (VOM KUNDEN BEREITGESTELLT)
VERWENDET WERDEN. DER VIDEOSERVER KANN SCHWER BESCHADIGT WERDEN, WENN EIN
GERAT AN DIE KONTAKTE FUR EXTERNE E/A ANGESCHLOSSEN WIRD, DASS DIE ELEKTRISCHE
BELASTBARKEIT UBERSCHREITET.
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Anhang B: Fehlerbehebung und FAQ
(Hdufig gestellte Fragen)

Frage

Antwort oder Losung

Ausstattungsdetails

Der Video- und Audio-
Codec ist in das Gerat
integriert.

Das Gerat nutzt H.264, MPEG4 und JPEG-Dreifach-Komprimierung
flr eine hohe Bildqualitat. Wahrend die H.264 und
MPEG4-Standards fiir Video-Komprimierung gedacht sind, ist JPEG
ein Standard fur die Bildkomprimierung.

Als Audio-Codec wurde AMR fiir das 3GPP- und G.711/G.726 fir
das RTSP-Streaming festgelegt.

Maximale Anzahl der
Nutzer, die gleichzeitig auf
das Gerat zugreifen
kénnen.

Die maximale Anzahl der Nutzer ist auf 20 beschrankt. Das hangt
jedoch auch von der gesamten Bandbreite ab, mit der von den
Clients auf dieses Gerat zugegriffen wird. Der maximale
Datendurchsatz des Gerits liegt bei ca. 20 bis 25 Mbit/s flir den
UDP-Modus und bei 10 Mbit/s fur den HTTP-Modus. Daher hangt
die tatsachliche Anzahl der verbundenen Clients vom
Streamingmodus, den Einstellungen fir die Auflosung, dem
Codec-Typ, der Bildfrequenz und der Bandbreite ab. Es ist
offensichtlich, dass sich die Leistung eines einzelnen verbundenen
Clients verringert, wenn viele Benutzer angemeldet sind.

Das Gerat kann im Freien
und Innenrdumen
verwendet werden.

Das Gerat ist wetterfest.

Installation des Gerats

Die Status-LED leuchtet
nicht.

e Uberpriifen und vergewissern Sie sich, dass der mitgeliefert
DC-Netzadapter angeschlossen wurde. SchlieBen Sie den
Netzstecker an und schalten Sie das Gerat wieder ein.

¢ Wenn das Problem nicht behoben werden kann, konnte das
Gerat defekt sein. Wenden Sie sich fir Hilfe an lhren Handler.

Fur das Gerat ist eine
Netzwerkverkabelung
erforderlich.

Das Gerat verwendet UTP-Kabel der Kategorie 5, die 10 und/oder
100 Base-T Netzwerke ermoglichen.

Das Gerat kann in einem
Netzwerk mit einer
Firewall installiert werden.

Wenn im Netzwerk eine Firewall vorhanden ist, ist Port 80 flir den
normalen Datenverkehr offen. Der HTTP- und RTSP-Port miissen
von der Firewall oder dem NAT-Router gedffnet werden.

Benutzername und
Passwort fiir den
Erstbetrieb oder nach dem
Ricksetzen auf die
Werkseinstellungen

Benutzername = admin und das Passwort ist leer.
Beachten sie, dass bei allen Eingaben zwischen Gro3-und
Kleinschreibung unterschieden wird.
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Benutzernamen und
Passwort wurden
vergessen

Gehen Sie wie folgt vor.
1. Stellen Sie das Gerat auf die werksseitige Standardeinstellung

zurick, indem Sie die Ricksetztaste langer als 5 Sekunden
gedrickt halten.

2. Konfigurieren Sie das Gerat.

IP-Adresse des Gerats
wurde vergessen.

Uberpriifen Sie die IP-Adresse des Gerits, indem Sie das Programm
IPWizard-ll-oder die UPnP-Erkennung verwenden.

Das Programm IPWizard-lI|
kann das Gerat nicht
finden.

Falls das Gerat innerhalb von 1 Minute nicht gefunden wird,
schalten Sie es aus und wieder ein.

SchlielRen Sie das Gerat nicht tber einen Router an. Das
Programm IPWizard-Il kann das Gerat nicht finden, wenn es
Uber einen Router angeschlossen ist.

Wenn dem PC keine IP-Adresse zugewiesen wurde, auf dem
das Programm IPWizard-Il |duft, dann kann das Programm das
Gerat nicht finden. Achten Sie darauf, dass die IP-Adresse dem
PC ordnungsgemaR zugewiesen wurde.

Antivirus Software auf dem PC kann moglicherweise das
Setup-Programm storen. Deaktivieren Sie wahrend dem
Einrichten des Gerats die Firewall der Antivirus-Software.
Prifen Sie die Einstellungen der Firewall auf Ihrem PC oder
Notebook.

Der Internet Explorer
arbeitet scheinbar nicht
ordnungsgemaf mit dem
Gerat zusammen

Achten Sie darauf, dass Ihr Internet Explorer die Version 6.0 oder
hoher hat. Wenn Sie Probleme haben, versuchen Sie auf der
Microsoft-Webseiteden den Internet Explorer auf die neueste
Version zu aktualisieren.

Das Programm IPWizard-I|
kann die
Netzwerkeinstellungen
nicht speichern.

Netzwerkprobleme. Uberpriifen Sie die Parameter und
Anschliisse des Gerats.

UPnP NAT-Traversal

Funktioniert nicht mit dem
NAT-Router

Moglicherweise unterstiitzt der NAT-Router kein UPnP.
Schlagen Sie in der Bedienungsanleitung des Routers nach und
aktivieren Sie die UPnP-Funktion.

Moglicherweise ist die UPnP-Funktion des NAT-Routers nicht
mit der IP-Kamera kompatibel. Wenden Sie sich fiir eine Liste
der zugelassenen Router an lhren Handler.

Einige IP-Kameras
funktionieren, aber andere
nicht

Moglicherweise wurden zu viele IP-Kameras im LAN installiert
und der NAT-Router hat dann keine Ressourcen, um weitere
Kameras zu unterstiitzen. Sie konnten den NAT-Router aus-
und einschalten, um die veraltete Informationen im Router zu
|6schen.
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Zugriff auf das Gerat

Kein Zugriff auf die
Anmeldungsseite und
andere Webseiten der
Videoservers lber den
Internet Explorer

Moglicherweise wird die IP-Adresse des Videoservers bereits
von einem anderen Gerat oder Computer verwendet. Zur
Uberpriifung dieses Problems trennen Sie den Videoserver
vom Netzwerk und fihren Sie dann das Dienstprogramm PING
aus.

Moglicherweise liegt ein Problem mit dem Netzwerkkabel vor.
Versuchen Sie, Ihr Netzwerk und die Konfiguration zu
korrigieren. Testen Sie die Netzwerkschnittstelle, indem Sie
einen lokalen Computer liber ein Crossover-Kabel an den
Videoserver anschlielRen.

Achten Sie auf eine ordnungsgemaRe Internetverbindung und
richtige Einstellungen.

Achten Sie darauf, dass Sie die IP-Adresse im Internet Explorer
richtig eingegeben wird. Wenn der Videoserver eine
dynamische Adresse hat, kann sich diese seit der letzten
Uberpriifung gedndert haben.

Eine Uberlastung des Netzwerks kann verhindern, dass sich die
Webseite schnell 6ffnet. Warten Sie einen Moment.

Die IP-Adresse und die Subnetzmaske des PC und des
Videoservers miissen sich in derselben Klasse der privaten
IP-Adresse auf dem LAN befinden.

Achten Sie darauf, dass der vom Videoserver verwendete
http-Port ( standardmaRig 80) zur privaten IP-Adresse auf dem
Videoserver weitergeleitet wird.

Die Portnummer, die in ihrem Videoserver zugeordnet wurde,
ist moglicherweise nicht Giber das Internet verfligbar.
Uberpriifen Sie Ihren ISP auf verfiigbare-Ports.

Der Proxy-Server kann verhindern, dass Sie eine direkte
Verbindung zum Videoserver herstellen kénnen. Richten Sie
nicht die Verwendung des Proxy-Servers ein.

Uberpriifen Sie, dass die standardmiRige Gateway-Adresse
richtig ist.

Der Router benotigt die Port-Weiterleitungsfunktion.
Entnehmen Sie weitere Einzelheiten der Bedienungsanleitung
des Routers.

Die Paketfilterung des Routers kann den Zugriff aus einem
externen Netzwerk verhindern. Entnehmen Sie weitere
Einzelheiten der Bedienungsanleitung des Routers.

Zugriff auf den Videoserver aus dem Internet mit der globalen
IP-Adresse des Routers und der Portnummer des Servers.
Einige Router weisen die globale IP-Adresse zum Zugriff auf
den Videoserver im gleichen LAN zuriick. Greifen Sie mit der
privaten IP-Adresse und der Portnummer des Videoservers zu.
Wenn Sie DDNS benutzen, missen Sie den standardmaligen
Gateway und die DNS Serveradresse einstellen.-

Wenn dies mit dem obigen Verfahren nicht funktioniert, setzen
Sie den Videoserver auf die Standardeinstellungen zuriick und
installieren Sie ihn erneut.

Wenn das Problem nicht behoben wurde, ist der Videoserver
moglicherweise defekt. Wenden Sie sich fiir Hilfe an Ihren
Handler.
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Bild oder Video wird nicht
auf der Hauptseite
angezeigt.

e Wenn der PC das erste Mal mit dem Videoserver verbunden
wird, 6ffnet sich ein Popup-Fenster mit einer
Sicherheitswarnung, dass ActiveX-Steuerelemente
heruntergeladen werden missen. Wenn Sie Windows XP oder
Vista verwenden, melden Sie sich mit einem Konto an, das
berechtigt ist, Anwendungen zu installieren.

e Netzwerkengpasse konnen einen schnellen Bildaufbau
verhindern. Sie kénnen eine niedrigere Aufldsung wahlen, um
die benotigte Bandbreite zu reduzieren.

Uberpriifen Sie, ob die das
ActiveX |Ihres Gerats auf
Ihrem Computer installiert
wurde

Gehen Sie zu C:\Windows\Downloaded Program Files und
Uberpriifen Sie, ob ein Eintrag fiir die Datei ,,IPCamera

Control“ vorhanden ist. In der Statusspalte sollte

,Installiert” angezeigt werden. Wenn die Datei nicht aufgefiihrt ist,
stellen Sie sicher, dass die Sicherheitseinstellungen im Internet
Explorer richtig konfiguriert wurden und versuchen Sie dann
erneut, die Startseite des Gerats zu laden. Hochstwahrscheinlich
wurde das ActiveX-Steuerelement nicht richtig heruntergeladen
und installiert. Uberpriifen Sie die Sicherheitseinstellungen des
Internet Explorers. SchlieRen Sie ihn anschliefend und starten ihn
erneut. Versuchen Sie zu Surfen und melden Sie sich erneut an.

Der Internet Explorer zeigt
folgende Meldung an: ,Die
aktuellen
Sicherheitseinstellungen
verhindern das
Herunterladen von

ActiveX-Steuerelementen”.

Richten Sie die IE-Sicherheitseinstellungen ein und konfigurieren
Sie die einzelnen Einstellungen, um das Herunterladen von
ActiveX-Steuerelementen und das Scripting zu erlauben.

Das Gerat funktioniert
lokal, aber nicht extern.

e Moglicherweise wird dies durch den Firewall-Schutz
verursacht. Uberpriifen Sie die Internet-Firewall mit lhrem
System- oder Netzwerkadministrator. Es miissen
moglicherweise einige Einstellungen der Firewall gedandert
werden, damit auBerhalb des LANs auf das Gerat zugegriffen
werden kann.

¢ Achten Sie darauf, dass das Gerat nicht mit einem anderen
Web-Server in Ihrem LAN in Konflikt steht.

e Uberpriifen Sie die Konfiguration der Router-Einstellungen und
lassen Sie den Zugriff auf das Gerat von aufllerhalb Ihres
lokalen LANSs zu.

e Uberpriifen Sie die Bandbreite der Internetverbindung. Wenn
die Internet-Bandbreite niedriger als die Zielbitrate ist,
funktioniert Video-Streaming nicht ordnungsgemaR.

Es werden unlesbare
Zeichen angezeigt.

Verwenden Sie die gewahlte Sprache des Betriebssystems. Stellen
Sie die Kodierung oder den Zeichensatz der gewahlten Sprache des
Internet Explorers ein.

Die Bildrate ist langsamer
als die Einstellung.

e Der Datenverkehr des Netzwerks und das Bildobjekt
beeinflussen die Bildrate. Eine Netzwerkuberlastung ist fr
eine langsamere Bildrate als die eingestellte verantwortlich.

e Uberpriifen Sie die Bandbreite der Internetverbindung. Wenn
die Internet-Bandbreite niedriger als die Zielbitrate ist,
funktioniert Video-Streaming nicht ordnungsgemaR.

e Ein Ethernet-Switch kann die Bildrate glatten.
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Leerer Bildschirm oder
sehr langsames Video,
wenn Audio aktiviert
wurde.

¢ Die Verbindung mit dem Gerat verfligt Gber keine ausreichende
Bandbreite, um eine héheren Bildrate fiir die gestreamte
BildgroRe zu unterstitzen. Verringern Sie die BildgroRe des
Video-Streamings auf 160 x 120 oder 320 x 240 und/oder
deaktivieren Sie Audio.

e Audio bendétigt 32 Kbit / s. Deaktivieren Sie die Audiofunktion,
um Video zu verbessern. lhre Internetverbindung hat
moglicherweise keine ausreichende Bandbreite fiir das
Streaming von Audio vom Gerat.

Der Bildtransfer Gber
E-Mail oder FTP
funktioniert nicht.

e Der Standard-Gateway und die Adresse des DNS Servers missen
richtig eingestellt sein.

e Wenn FTP nicht richtig funktioniert, wenden Sie sich an Ihren
ISP oder Netzwerkadministrator tiber den Ubertragungsmodus
des FTP-Servers.

Schwenken/Neigen
funktioniert nicht.
(einschlieRlich Anklicken
zum Zentrieren und
voreingestellte
Positionierung)

e Klicken Sie im Internet Explorer auf [Refresh], wenn die
Kommunikation mit dem Gerat beendet ist. Das Bild wird
aktualisiert.

¢ Andere Clients kdnnen die Funktion Schwenken/Neigen
ausfiihren.

e Die Funktion Schwenken/Neigen hat das Ende der Ecke erreicht.

Schwenken/Neigen
funktioniert nicht flussig.

Es tritt eine leichte Verzogerung auf, wenn Sie die Funktion
Schwenken/Neigen in Verbindung mit dem Streamen von Audio
und Video verwenden. Wenn Sie feststellen, dass beim Schwenken
oder Neigen der Kamera eine erhebliche Verzégerung auftritt,
deaktivieren Sie das Audio-Streaming und/oder verringern die
BildgroRRe beim Video-Streaming.

Video-Qualitat des Gerdts

Die Fokussierung an der
Kamera ist schlecht.

e Das Objektiv ist verschmutzt oder verstaubt. Staub,
Fingerabdriicke, Flecken usw. auf dem Objektiv konnen die
Bildqualitat beeintrachtigen.

Die Farbe des Bildes ist

schlecht oder merkwiirdig.

e Passen Sie den WeiRabgleich an.

e Um gewadbhrleisten, dass die betrachteten Bilder die bestmaogliche
Qualitat haben, stellen Sie die Display-Eigenschaften (Farbanzahl)
mindestens auf 16 Bit oder auf 24 Bit oder hoher, falls das lhr
Computer zulasst.

e Die Konfiguration der Bildqualitdt am Gerat ist nicht korrekt.
Sie missen die Bildparameter wie Helligkeit, Kontrast, Farbton
und Scharfe richtig einstellen.

Bild flimmert.

e Eine falsche Netzfrequenz lasst Bilder fimmern. Achten Sie
darauf, ob Ihr Gerét eine Netzfrequenz von 50 oder 60 Hz-hat.

e Wenn das Objekt dunkel ist, fimmert das Bild. Sorgen Sie in
der Umgebung der Kamera fiir eine bessere Beleuchtung.

Die Bilder sind verrauscht.

Die Videobilder kdnnen verraucht sein, wenn sich das Gerat in
einer schlecht ausgeleuchteten Umgebung befindet. Sorgen Sie fir
hellere Lichtverhaltnisse in der Umgebung der Kamera oder
schalten Sie die weilRe LED ein.
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Sonstiges

Die aufgezeichneten Zur Wiedergabe von AVI-Dateien, die mit diesem Gerat
ASF-Datei kann nicht aufgenommen wurden, muss Microsoft® DirectX 9.0 oder héher
wiedergegeben werden und der Windows Media Player 11.0 oder hoher installiert sein.

Anhang C: IP-Adresse pingen

Das PING-Befehl (steht fiir Packet Internet Groper) wird verwendet, um zu ermitteln, ob eine
bestimmte IP-Adresse erreichbar ist, indem ein Paket an eine bestimmte Adresse gesendet und auf
eine Antwort gewartet wird. Er ist auch ein sehr niitzliches Werkzeug um zu tUberprifen, ob das
Gerat installiert ist oder wenn die IP-Adresse mit anderen Geraten im Netzwerk in Konflikt steht.

Wenn Sie sich vergewissern mochten, dass die IP-Adresse des Gerats richtig ist, fihren Sie den
PING-Befehl wie folgt aus:

. Starten Sie eine Eingabeaufforderung.

. Geben Sie ping x.x.x.x ein, wobei x.x.x.x die IP-Adresse des Gerats ist. Zum Beispiel, ping
192.168.0.100

Die Antworten, die unten abgebildet sind, geben einen Hinweis fiir das Problem.

ommand Prompt

icrozoft Windows XP [Uerszion 5.1.268H81
(C> Copyright 1985%-2881 HMicrosoft Corp.

D:-“Documentz and Settings“Administrator>PING 192_.168_6.18068
inging 192_168_8.18008 with 32 bytes of data:

192_.168.8.188: hytes=32 time=1ms TTL=64
192.168.A.1A8: hytes=32 time<{ims TTL=64
eply from 192_168_.0_188: bytez=32 time<{lmsz TTL=64
eply from 192_168_A.188: bytes=32 time{ims TTL=64

ing statistics for 192_.168_.0_.180:

Packets: Sent = 4, Received = 4, Lost = 8 (Bx loss),.
pproximate round trip times in milli-seconds:

Minimum = Bmz, Maximum = 1ms. Average = Bms

D:-“~Documents and Settings~Administrator>_

Wenn Sie einen anderen Geratekonflikt mit der IP-Adresse des Videoservers aufdecken moéchten,
kann auch PING-Befehl verwendet werden, aber Sie missen die Kamera vom Netzwerk trennen.
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Anhang D: Abschdtzung der Bandbreite

Die Bildrate des Videos, das vom Gerat libertragen wird, hangt von der Bandbreite der Verbindung
zwischen Client und Server, Auflosung, Codec-Typ und Qualitdtseinstellung des Servers ab. Hier ist
ein Leitfaden, um lhnen zu helfen, die Anforderungen an die Bandbreite Ihres Gerats grob

einzuschatzen.

Die bendtigte Bandbreite hangt vom Inhalt der Videoquelle ab. Ein Zeitlupenvideo erzeugt
normalerweise eine kleinere Bitrate und schnell bewegte Videobilder eine héhere Bitrate. Die
tatsachlichen Ergebnisse, die vom Gerét geleifert werden, sind moglicherweise unterschiedlich.

Bildauflosung

QCIF

Durchschnittlicher
Bereich von
Datengrofien fir den
JPEG-Modus

6 bis 12 KByte pro Bild

Durchschnittliche Bitrate

fir den MPEG4-Modus

64 Kbit/s bis 256 Kbit/s
bei 30 fps

Durchschnittliche
Bitrate fiir den
H.264-Modus

32 Kbit/s bis 192Kbit/s
bei 30 fps

CIF

20 bis 40 KByte pro Bild

384 Kbit/s bis
1024 Kbit/s bei 30 fps

256 Kbit/s bis
768 Kbit/s bei 30 fps

D1

50 bis 150 KByte pro Bild

768 Kbit/s bis
4096 Kbit/s bei 30 fps

512 Kbit/s bis
3076 Kbit/s bei 30 fps

Hinweis: Audiostreaming benétigt auch ca. 32 Kbit/s Bandbreite. Die

Hochladegeschwindigkeit einiger xDSL-/Kabelmodems kann sogar nicht einmal

128 Kbit/s erreichen. Deshalb kann es sein, dass Sie bei Audio-Streaming mit einer
Verbindung von 128 Kbit/s oder niedriger keine gute Videoqualitit erhalten. Obwohl
die Hochladegeschwindigkeit mehr als 128 Kbit/s fir optimale Videoleistung reicht,
sorgt das Deaktivieren von Audio-Streaming fiir eine bessere Videoleistung.
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Anhang E: Technische Daten

Voreingestellte Punkte 128 voreingestellte Punkte (maximal)
Kameratour 16 Touren
| PModu
Video
Video-Encoder Gleichzeitig H.264, MPEG4 und Motion JPEG (Dreifach-Encoder)
Video-Profil 9 Profile gleichzeitig
Bildfrequenz Bis zu 30 fps bei allen Auflésungen

3D-Rauschunterdriickung

Helligkeit, Farbe, Scharfe, Kontrast und Farbton
Privatspharenausblendung

Text, Datum und Uhrzeitliberlagerung

Bildeinstellungen

Streaming Gleichzeitiges Mehrfachprofil-Streaming
Streaming tber UDP, TCP oder HTTP
M-JPEG-Streaming liber HTTP-Server (Serverpush)
Unterstiitzt 3GPP mobile Uberwachung (MPEG4)
Steuerbare Bildfrequenz und Bandbreite
Konstante und variable Bitrate (MPEG4/H.264)

ROI
Audio

Audio-Encoder RTSP: G.711 64 Kbit/s, G.726 32 Kbit/s
3GPP: AMR

Audiostreaming Ein-Weg oder Zwei-Wege

Mikrofon Externer Mikrofoneingang

Audioausgang Einstellbarer Audio-Ausgangspegel

Netzwerk

IPv4/6, TCP, UDP, HTTP, HTTPS, SMTP, FTP, NTP, DNS, DDNS,
Unterstiitze Protokolle DHCP, DIPS, ARP, Bonjour, UPnP, RTSP, RTP, RTCP, IGMP, PPPoE,
3GPP, Samba, ICMP

Passwortschutz, Filtern von IP-Adressen, HTTPS-verschlisselte

Sicherheit Datenibertragung, Benutzerzugriffsprotokoll
Benutzer 20 gleichzeitige Unicast-Benutzer
Ethernet 10/100M Auto-Negotiation

Systemintegration
Programmierschnittstelle ONVIF . .
fiir Anwendungen Offene API fiir die Integration von Software

SDK

Alarmausloser Intelligente Videobewegungserkennung und externer Eingang

10-Zonen Videobewegungserkennung mit eingeschlossen oder

Bewegungserkennun .
gung g ausgeschlossen Optionen
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Alarmereignisse

Dateihochladen per FTP, SAMBA, SD-Karte oder E-Mail
Benachrichtigung per E-Mail, HTTP und TCP

Externe Ausgangsaktivierung

Geht zu voreingestellter PTZ-Position
Audio-Alarmausgang

Videopuffer Vor - und Nach - Alarmpufferung
Allgemein

RAM 128MB

ROM 16MB

Stromversorgung 12 VDC externer Netzadapter

PoE IEEE 802.3af

Leistungsaufnahme

4 W (12 VDC-Eingang)

Anschliisse

RJA45 10BaseT/100BaseTX
Videoeingang (BNC-Anschluss)
DC-Stromversorgungsbuchse

1 Alarmeingang und 1 Ausgang
RS485

Externer Mikrofoneingang
Audioausgang

Composite Videoausgang (BNC)
MicroSD-Karte (max. 32 GB, Klasse 6)
Werkseinstellungen wiederherstellen

Anzeige-LED

Griine und orange LED

Betriebstemperatur

0 °C bis 50°C

Betriebsluftfeuchtigkeit

20 % bis 80 % (nicht kondensierend)

Abmessungen

Noch festzulegen

Anzeigesystem

BS Windows® XP, Vista, 7 oder hoher

Browser IE 6.0 oder neuer, Firefox 2.0 oder neuer, Safari
Mobiltelefon Mit 3GPP Player

Videoplayer VLC, Quick Time, Real Player, Core Player

Betriebssystem

Suchen und Installation

IPWizard Il

Mitgeliefertes
NVR-Programm

SecuGuard 64CH
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Anhang F: Netzfrequenz

LAND SPANNUNG FREQUENZ KOMMENTARE
* Neutral und die stromfiihrenden
Argentinien 220V 50 Hz Leitungen sind im Vergleich zu Australien
und anderen Landern vertauscht.
* Die Steckdosen werden in der Regel durch
einen angrenzenden Schalter gesteuert.
Australien 230 v* 50 Hz Da die Nennspannung offiziell auf 230 V
gedndert wurde, liegen 240 V innerhalb der
Toleranzen und ist gewohnlich.
Osterreich 230V 50 Hz
* 127 Vin den Bundesstaaten Bahia und
Paran? (einschliefRlich Curitiba), Rio de
. Janeiro, S3o Paulo und Minas Gerais
Brasilien 110/220 v* 60 Hz (obwohl 220 V in einigen Hotels vorhanden
sind). In anderen Bereichen nur 220 V, mit
Ausnahme von Fortaleza (240 V).
Kanada 120v 60 Hz
China, Volksrepublik 220V 50 Hz
Finnland 230V 50 Hz
Frankreich 230V 50 Hz
Deutschland 230V 50 Hz
Hongkong 220V* 50 Hz
Indien 230V 50 Hz
Italien 230V 50 Hz
* Ost-Japan 50 Hz (Tokyo, Kawasaki, Sapporo,
Japan 100v 50/60 Hz* Yokohoma und Sendai); West-Japan 60 Hz
(Osaka, Kyoto, Nagoya, Hiroshima)
Malaysia 240V 50 Hz
Niederlande 230V 50 Hz
Portugal 230V 50 Hz
Spanien 230V 50 Hz
Schweden 230V 50 Hz
Schweiz 230V 50 Hz
Taiwan 110V 60 Hz
Thailand 220V 50 Hz
* Die Steckdosen werden in der Regel durch
einen angrenzenden Schalter gesteuert.
GroRbritannien 230 v* 50 Hz Da die Nennspannung offiziell auf 230 V
gedndert wurde, liegen 240 V innerhalb der
Toleranzen und ist gewdhnlich.
USA 120v 60 Hz
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Anhang G: 3GPP

Fiir die Verwendung der 3GPP-Funktion, zusatzlich zum vorigen Abschnitt, benétigen Sie
moglicherweise weitere Informationen oder Konfigurationen, damit diese Funktion lauft.

Beachten Sie, dass bei Verwendung der 3GPP-Funktion es dringend ratsam ist, das Netzwerkgerat
mit einer 6ffentlichen und festen IP-Adresse ohne Firewallschutz zu installieren.

RTSP-Port:

Port 554 ist der Standardport fiir den RTSP-Dienst. Manchmal jedoch dndern einige Dienstanbieter
diese Portnummer aus bestimmten Griinden. Wenn dies der Fall ist, miissen Sie diesen Port
entsprechend andern.

Anwahlverfahren:

1. Wahlen Sie einen zugelassenen Player (aktuellen PacketVideo oder Realplayer)

2. Verwenden Sie fir den Zugriff die folgende URL:
rtsp://host/mpeg4/media.3gp

Hier ist host der Hostname oder die IP-Adresse der Kamera.

Kompatibel mit 3G-Mobiltelefon:
Wenden Sie sich fiir eine Liste der zugelassenen kompatiblen 3G-Telefone an lhren Handler.

Hiermit erklart die ASSMANN Electronic GmbH, das der Artikel in Ubereinstimmung mit den Anforderung
und Vorschriften der Richtlinie 2014/30/EU (EMV), Richtlinie 2014/35/EU (LVD) und RoHS 2011/65/EU
befindet. Die vollstandige Konformitdtserklarung konnen Sie postalisch unter der unten genannten
Herstelleradresse anfordern.

Warnung:

Dies ist eine Einrichtung der Klasse B. Diese Einrichtung kann im Wohnbereich Funkstérungen verursachen.
In diesem Fall kann vom Betreiber verlangt werden, angemessene MaRnahmen durchzufiihren.

www.assmann.com
Assmann Electronic GmbH
Auf dem Schiiffel 3
58513 Ludenscheid

German
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